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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dangerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.

Accessories and batteries: Only accessories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the
call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40 ° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective
batteries in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in
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the warranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the
service shop, please check the updated list of approved service shops on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, press and hold the lock icon and drag to right. The main
screen will be displayed.

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and
events.

To display the applications menu, touch the Menu @ icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to
the main screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to right, and to reject the call drag the icon to left.
You can call numbers directly from Call log, touch the desired contact or number and then touch Call.
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Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the top-right side of the screen touch Compose new message symbol,

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the envelope symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the top-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Done.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;
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- Tap the phone number you want to save;

- Tap Add button;

- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;

- Finally, tap Done.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google virtual
applications market.

You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Personal -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have already set, you can add a new one by touching the button Add
new account ,

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Virtual application market

Applications market provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports,
news.

The first time you open the market, you will be prompted to authenticate. If you already have a Google account,
enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the screen.

Settings

Some device settings can activated by default by the service provider, so you may not be able to change these
settings.

Airplane mode
By activating Airplane mode, GSM connection, WiFi and Bluetooth will be stopped.
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WiFi

After activating WiFi, all available networks will be checked automatically. All free networks can be accessed
directly, and for the protected ones a password will be required.

Tethering and portable hotspot

You can share the telephone’s internet connection via WiFi, Blouetooth or USB.

Bluetooth

All available devices will be displayed automatically. To connect with another device, touch the device’s name
and insert the verification password.

VPN

Private virtual network configurations.

SIM Management

Video call service configurations options, data traffic, roaming and 3G services, individually for each SIM.

Note: Gemini is an incorporated technology that allows you to receive voice calls on one of the SIM cards when
you use the other SIM card for data traffic.

About phone

- System updates: use this function to check the availability of a system update;

- Software versions;

- Legal information;

- Phone status;

Security

- Screen lock; you can choose one of the following: No Screen Lock, Slide, Face Detection, Voice Recognition,
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Pattern, PIN, Password.
-Owner info: show preset data on screen lock;
- Encrypt the phone: you can encrypt accounts, settings, apps, media files and other file types;
- Activate SIM card lock: locking options with PIN code;
- Visible passwords: display passwords during input;
- Device managers;
- Unknown sources: tick to allow the installation of apps from unknown sources;
- Verify apps;
- Debugging USB: USB debug mode on/ off;
- Trustworthy credentials;
- Install from SIM card;
- Delete credentials.
Reset to factory settings
You can create a data backup or you can reset the phone back to factory settings.
Location access
-Location access: allows the apps to use location information
- GPS Satellite: use GPS satellites on/off;

- WiFi and Mobile Tracking: allow the usage of data from resources as WiFi or mobile networks to quickly
determine your approximate location;

Date and Time
- Automatic Date and Time: use date and time provided by the network or by GPS mode;
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- Automatic Time Zone: tick to configure the automatic time zone;

- Set date: Slide day/month/year to set the date;

- Set Time: Slide hour/minute/Am/Pm to set the time;

- Select time frame: select the time frame according to the location where you are;
-Use 24 hour format;

- Select data format.

Language and input method

- Language: includes all available language for the system;

- Spell checker;

- Customized dictionary: add or remove words from customized dictionary;
- Preset: select the desired keyboard model;

- Individual keyboards settings;

- Voice search: voice search method settings;

- The result of changing a text into speech.

Turn on/off scheduling

You can set the phone to automatically start or stop.

Accessibility

- Float Task: the long pressing of the Back button will display a window with fast options;
- Smart Stay: Display will be on as long as you watch it;

- Zoom gestures;

- Accept/Decline call button;
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- Passwords utterance;

- The result of changing a text into speech;

-Delay in continuous touch;

- Web accessibility improvement;

- Fast reboot.

Accounts

Accounts managers and sync settings;

Call settings

-Voice call settings: voice mail settings, forwarding options, calls block;
- Video calls settings: Video call configurations;

- Internet call: internet call accounts setting:

- Other settings: general call settings.

Messaging

You can change text and MMS general messaging settings.
Apps

Apps managers: manage and delete installed apps.
Themes

Customize your phone using various themes.
Display

- Switch effects:

- Block screen style: custom block screen options;
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- Block screen notification: display notifications in block screen;

- Wallpaper: background, block screen and apps menu changing options;

- Auto rotate screen: rotate the phone to change the image’s orientation;

- Brightness: adjust screen brightness;

- Daydream: display options during charging or docking;

- Font size;

- Screen timeout: waiting time until the phone will reach the stand-by mode;
- Horizontal calibration.

Audio profiles

This option will allow to set the ringtones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Select one of
the profiles General / Silent / Meeting / Outdoor.

Charger

Display information on charging and usage of the charger.
Storage

Display storage status and SD card.
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Activate your Sygic GPS Navigation

S . bringing life
(Optional) ( yglc to maps

The world’s most popular offline GPS navigation app from Sygic is preinstalled on this device. Enjoy
navigation in 90 countries around the globe for 30 days for free. .

1. Click on Sygic icon and launch application.

2. The application will download necessary files.

ssiarad 3. Select “World TRIAL” button.

fish to use on

4. Choose one or more maps and click “Proceed” i
= F?_u[“on Avallable

to download. 2 a0

11 Drannload

5.  Please don’t close the application and wait = 1HE

until the end of the download. g Russian Federation
. . . gy San Marino
e s 6. Select “Continue trial” to use Sygic GPS 215k
E— navigation for 30 days for free. Or purchase the Saudi Arabia
Serbla full lifetime license of the navigation. If you choose
e trial you can purchase full lifetime license later in m Senegal
“My Sygic” menu.

Serbia
= 15.3ME
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7. Select the navigation voice.
8.  You can join to Sygic community by entering your email.

9. Enjoy all your journeys with Sygic GPS navigation!

For more information and support, please visit our website http://help.sygic.com/ .
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Specifications

General Language Romanian, English, German, Spanish,
French, Dutch, Russian, Italian etc.
Network 2G: 850/900/1800/1900 MHz
3G: UMTS 900/2100 MHz

Dimensions Dimensions 124,6x61,91x9,48mm

Weight 119,8¢g
Display Type IPS LCD, 4, 800x480 px

Touchscreen Capacitive touchscreen , multitouch
Characteristics OS Android 4.2.2 Jelly Bean

CPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core

GPU MALI-400MP

GPS Yes

Radio Yes

AGPS Yes

3G video calling Yes

Flash memory 4GB

RAM memory 512MB

Widget Yes

Multitasking Yes

Turn to Mute Yes
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Vibration when call is connected Yes
Sound 3.5mm jack Yes

Speaker Yes

Audio file playing Yes

Alert type Vibrations, audio ringtone
Video Render HD video formats with 720p resolution

Internet render HD with 720p resolution
Camera Main camera resolution 3,2MP / 0,3MP

Video recording HD 720p

Led flash Yes

Face detection Yes

Geotagging Yes
Data 3G HSPA+

EDGE Yes Class10

GPRS Yes Class 12

Bluetooth 4.0 with A2DP and EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes

USB Yes 2.0, micro USB
Sensors G-senzor Yes

Proximity sensor Yes

Light sensor Yes
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Internet Social networking Yes

Battery Capacity Li-Ion 1350 mAh
Charger type DC 5V, 500 mA
Stand by Up to 200 hours
Calling time Up to 420 minutes

Package content

Phone, user manual, warranty card, charger, usb data cable, earphones
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1295

We, SC VISUAL FAN SRL, importer located in Brasov, 61 Brazilor STR., registered at the Commerce Chamber Brasov no.
JO8/818/2002, CUI 14724950, assures, guarantee and declare on our own responsibility, in accordance with art.4 from HG nr.
1.022/2002 regarding the statute of the products and services that can jeopardize life, health, work security and environmental
protection, that:

The product E2 Living — mobile phone ALLVIEW brand - and the accessories that came with the product: 220V charger,
headphones and battery don’t jeopardize life, health, work security and environmental protection and they are according to:

-Directive. 2011/65/EU regarding the restriction of use of certain substances in electrical and electronic
equipment.

- The Stipulations of HG nr.982/2007 witch transpose the essential requirements specified in Direction 2004/108/CE, regarding
electromagnetically compatibility;

- The Direction regarding the low voltage equipment users assurance 73/32/CEE, modified by Direction 93/68/CEE (HG
457/2003) and tests EN  55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-
3:1995+A1:2001+A2:2005;

- The Direction regarding the radio and telecommunication equipments R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

- The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of EN standards 60065:2002/A12:2011 and EN 60950-
1:2006/A12:2011, EN62209-1 (2006 1.), EN62311 (2008) of the decibels level emitted by the sold devices.

The Product described upstairs in this Declaration and all the accessories are according to the next standards:

- Health EN 50360, EN 50361;

- Safety EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17,

- Radio spectrum EN 301511 EN 300328;

After the performed tests emerge that the samples comply with the upstairs specification, as the test results show. Documentation
is stored on VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Also available on web:”www.allviewmobile.com” J&
CE 0700 Director )
SAR: 1,002 W/kg COTUNA GHEORGQ%/
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UHCTPYKIMH 3A BE3OINACHOCT

BHUMAHME! [Ipouerere BHUMATEIIHO TE€3U UHCTPYKIMN U TH CIICIBANTE.

Kapaiite npeana3iauso: [IperoppruBame 1a He u3noi3Bare TenedoHa Tokato modupare. AKO ce HATOXKH Jia TO TOJI3BATE - BKIIOUETE
pexxum — CBOBOHU PBIIE.

H3kiauere TeaedpoHa KOraTo cre B camoJier

CwmylieHusaTa, TpUIMHEHU OT MOOUITHUTE TeJIePOHM BIUSAT Ha 6€30TaCHOCTTA HAa BB3AYyXOIJIABAHETO, U MOPaJN TOBA € He3aKOHHO, Ja
ro U3MOJI3BaTe B camolieta . MoJist yBepeTe ce, ue TenedoHa € H3KII0YEeH JI0KAaTo CTE€ B CaMOJIeTa.

B 6onumna: Korato usnomnssare tenedoHa B 00aHUIIA , TPSIOBa Ja ce ChoOpa3sBaTe ¢ MpaBujaTa OnpeaesieHH OT OOJIHUIIATA.
OTtopusupan cepu3: CaMo OTOpH3UPaAHU CEPBHU3M MOTAT Ja peMOHTUpAT TeiaedoHa. AKO OTBOpHUTE TeiaedoHa U ce OMUTATE caMo Ja
OTIPaBUTE €BEHTYyaJIHA MTOBPE/IA, TAPAHIUATA ABTOMATUYHO CTaBa HEBAJIM THA.

Axkcecoapu u 6aTepuii: TpsOBa a ce U3MOJ3BAT, CAMO aKCECCOAPH U OaTepuit 0J00PEHH OT MPOU3BOIUTEIS .

Cnemnn of0axkiaHusi: YBepere ce, 4e TeJe(OHBT € BKJIKYEH, aK0 KeJiaeTe 1a HAlPpaBUTe CICLIHO MOBHKBaHe, Ha0epere 112 u
HATHCHETe KJaBuia 3a noBuksaHe. [loTBbpaere MacToTO, 00siCHETE KAKBO CE € CJAYYHJI0 U He 3aTBapsiiiTe MOBUKBAHETO.
Barepusi u 3apexaaHe Ha 6arepusita: [IperoprusBa ce MBJIHO 3apekIaHe Ha OaTepusTa Mpead M3MOoI3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO. He
u3naraiite Oarepusita Ha Temnepatypu Haa 40 rpagyca uen3uil. He m3naraiite unu XBbpisidiTe OaTepusaTra B OT'BH.

W3xBbpisiiTe 6aTepuiite B 0003HAYECHUTE 3a TOBA MECTA.

Buumanne: He HocuM OTTOBOPHOCT ako TefiepoHa € U3MOJI3BaH MO pa3iMueH HAaYuH OT YKa3aHUSITa B MHCPYKIUSATA.
Hammara komnanus cu 3ama3Ba MpaBoToO Ja PaBU MPOMEHH B ChIBPKAHUETO Ha PhKOBOACTBOTO, O€3 J1a ONOBECTSIBA
TOBa my0au4yHO. Te3u mpoMeHHu 1€ ObJaT OMOBECTABAaHU B caiiTa HAa KommnaHusaTa. [IpousBoautens - Visual Fan Ltd.,
CH 3ara3Ba MpaBoTo Jia cripe paboTa ChC BCEKH CEPBU3EH LIEHTHP, YIIOMEHAT HAa rapaHIlMOHHATa KapTa, KbM JlaTaTa
Ha 3aKyIMyBaHe Ha MPOIYKTa.

3a na nz0erHere HeAOPa3yMEHUs, IPEJIN J1a 3aHECETE YCTPONUCTBOTO 32 PEMOHT B HAKOW OT CEPBU3UTE, MOJIS
mpoBepeTe Ha cTpanuiiata www.allviewmobile.com/, nanu nz0panus cepBus ¢puryprpa B 0OHOBEHUS CIIUCHK C
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YIO'BJIHOMOUIICHU CCPBU3U.

BriirouBaHe M3KJIIOUYBAHE HA YCTPOUCTBOTO U PEKUM HA U3YAKBAHE

Cnen nocraBane Ha SIM kapture, kKapTaTa nameT U 0aTepusaTa, BKIOUETe TesnedoHa, ype3 HaTUCKaHe Ha 3aXpaHBaIIMAT OYTOH 3a OKOJIO
3 cekyHIu. 3a Ja O U3KIIOYUTE CHIIO 3aPBKTE 3aXpaHBAIIUAT OYTOH M TOC]E MOTBBpIAETe. AKO HaTHCHETe OyTOHa 3a KpaTKo
TeneoHa MUHABA B PeXKUM Ha M3YaKBaHE U €KpaHa M3racBa, 3a Ja U3JIe3eTe OT PeKMMa Ha N34aKBaHe MaK HaTUCHETE 332 KPATKO CHIIUST

OyTOH.

OTKJII0YBaHe, HAYaJIeH eKPaH M NMPUJI0KEeHHSI

3a 1a OTKIIIOUUTE €KpaHa, CJe/l KaTo CTe M3Je3JM OT PEeKUM Ha M3YaKBaHE, HATUCHETE 3aJpbKTE U MPUILTb3HETE HArope WM HaJ0j0
MKOHATA 3a 3aKJIF0YBaHE.

Havanuusar expan Moxe J1a ce IepCcoHAIM3Upa ¢ UKOHU U MpHIokeHus. B ropHaTa yact Ha ekpaHa uMa UH(QOpMAIIMOHHA JIEHTA, KOSTO
naBa MHQpOpMaIIKs 3a CUjlaTa Ha CUTHAJIa Ha MOOMIHaTa Mpexa, cbetosgaue Ha WiFi, Bluetooth, HuBo Ha GaTepusita U BpeMeTo.

3a 1a BUAUTE MEHIOTO C BCUYKH MPUJIOKEHHUS, JOKOCHETE MEHI0 MKOHATa B IOJHUSAT JECEH BI'bJl HA eKpaHa. [Ipunnb3Here Ha JIBO 3a
Jla ce MPEeBBPTAT BCUUKU UKOHU Ha MPHIIOKEHUATA. JIOKOCHETE JKeaHOTO MPUIIOKEHHUE 3a Jla To MOTBBpauTe. M3non3paiite OyToHa 3a

BPpbIIAaHC 3a da CC€ BbPHCTC KbM I''TABHUAT CKPAH.

KOHTAKTHA

JlocThIT 10 KOHTAKTUTE Ype3 MEHI0 npuiioxeHusnTa. [lo moapasdupane me ce nosBAT koHTakTu oT Bamata CM-kapTa u TenedoH.
JloGaBsiHe HA HOB KOHTAKT:
- OTBOpETE KOHTAKTH OT IVIABHOTO MEHIO;

- JIokocHeTe + cMMBOJIa B TOpHATA JICHA CTpaHa HA €KPaHa;
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- Nzbepete IaMeTTa B KOSITO UcKaTe na CbXpaHUTE: CnuM
- Jlo6aBete uHpopmaIus 3a KOHTAKTa;

- Hakpast nokocuere ['otoBo / Done.

Jlo6aBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CIUCHKA C 00aKIaHUSITA:

- Ot MeHI0TO ¢ mpusioxkenusTa orpopete call log;

- JlokocHeTe TenepoHHUIT HOMEP KOWTO MCKaTe Jia 3aruIneTe;

- Hatucuere 6yrona Add u cieq ToBa CHMBOJBT + B TOPHUS JIECEH BI'BJI HA €KPaHa,
- 36epere mameTTa B KOSITO UCKATe Ja ChXpaHUTE

- Jlo6aBeTe nHdopmalius 3a KOHTAKTa;

- Hakpas noxocnere ['otoBo Done.

IIpexBbpiasiHe HA KOHTAKTH

Bue MoxeTe 1a mpeXBBPIIATe KOHTAKTA MEXIY ITAMETHTE KaKTO CIIe/Ba:

- OTBOpeTte Contacts;

- Hatucuere Options 6yron u uzbepere Import / Export,

- 36epere mameTTa OT KOSITO MUCKATE J]a KOMUPATe KOHTAKTA;

- 36epere mameT B KOSITO MCKATe J]a KOMUpATe KOHTAKTA;

- 36epere KOHTAKT 3a KOMUPAHE

- Hatucuere Copy OyTOH.

Hepconaﬂmnpane HAa KOHTAKTHTE CbC CHUMKH WJIH PHUHITOH

KapTa

i

3a0enexkka: Konrakrure B CUM kaprara He MOrar /1a ce epCOHAJIU3MPAT CbC CHUMKA WJIM PUHITOH.

3a 1a Mo6aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJIEIBANTE CICTHUTE CTHITKH:
- OtBOpere Contacts;

- JlokocHeTe u30paHOTO MME Ha KOHTAKT;
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- B ropHara qsicHa 4yacT Ha eKpaHa JOKOCHETE CUMBOJIa 3a J0OaBsHE;

- B 51eBUAT BI'bJ1 HA €KpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 3a CHUMKHY;

- 36epere MeTo1 Ha BBBEXK/IaHE HA N300paKeHUETO: (POTO CHUMKA HIIU OT TaJICPUSITA.
3a na no6aBuTe crienuPpUUIeH PUHITOH KbM KOHTAKTa HApaBeTe CIEIHOTO:

- OtBOpere Contacts,

- JlokocHeTe u30paHOTO UME HA KOHTAKTa;

- Hatucuere options Oyton u Options

- JloxocHeTe Ringtone n u3depete KeNaHUsT 3BYK.

Pasrosopu

3a na HabepeTe HOMEP,0TBOPETE KiIaBUaTypaTa HabepeTe HoMepa U HaThcHeTe OyToHa call.
3a 1a mpreMeTe NOBUKBaHe IUTb3HETE MKOHATA HAJIOJTY,3a J]a OKaKETe MOBUKBAHE IUTh3HETE NKOHATA HArope.
Moxete 1a HabupaTe HOMEpPa U OT CIIHCHhKa ¢ 00K TaHMs, JOKOCHETE KellaHus TeJe(OHEH HOMEp U HaTHCHEeTe OyTOHA 3a TOBUKBAHE B

JA0JIHATa 4YaCT Ha CKpPaHa.

Cro0menud :

3a 1a ch3aaneTe U U3MpaTUTE ChOOIIEHUE MPOLIEANPANTe KaKTO Clie/Ba:

- OTBOpETE MEHIOTO C IPIIIOKEHUSATA;

- OtBOpeTe Messaging MPUIOKCHHUETO;

- B mpHOTO Ha ekpana HatucHeTe Compose new message,
- Harmmmere cr001meHneTo;

3abenexka: Bue cp3gaBate MMS upe3 qokoCBaHe MpHUKAaYBAaTe CUMBOJ M J00aBITE MEIUNWHO ChAbpPXKAHUE: U300paKeHUs, 3BYK WU
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dunmu.
- B HayanoTo TekcToBOTO Mojie J0OaBUTE HOMEPA MIIM UMETO Ha MOJTydaTes;

- I[OKOCHeTe CTpCIIKaTa OT AsACHAaTa CTpaHa Ha TCKCTOBATA KYTHA 34 Ia U3IIPATHTC CT>O6IJ_IGHI/IGTO.

BUPTYAJIEH MAT'A3UH 3A ITPUWJIOKEHUSA

MarasuHa 3a TPUIOKEHUS TPEJIOCTaBs MHOXKECTBO MPHUJIOKEHHS OT Pa3UYHU KaTerOpPUH: UTpH, OM3HEC KOMYHHKAIM, Ta3apyBaHe,
mbTenIeCTBUsI], 3a0aBiaeHus, KHUTH, 00pa3oBaHue, uHaHcuil, Gotorpadus, MUHCTPYMEHTH, METUs, COITUATHU MPEXKH, CIIOPT, HOBUHHU.
[IepBUAT BT, KOTATO OTBOPUTE Mara3uHa, 1ie BH ObIe HATOMHEHO 3a yJI0CTOBEpsiBaHe. AKO Beue umare peructpamus B Google ,
MOITBJIHETE TaHHUTE. AKO HsMaTe HaTuCHeTe Create OyTOHA 3a Ja Ch3/1aJIeT€ HOBA PETUCTPAIUs U CJIe/IBAUTE CTHIIKUTE KOUTO BU

H3IIMCBA Ha CKpaHa .

Hacrpoiiku

JIOoCTaBUMKBT HA YCIYTU MOXKE Ja aKTUBUPA OTHAYAJIO HAKOU HACTPOUKU HA YCTPOMCTBOTO, TaAKA Y& MOXKE J1a HE
MOX€E J1a IPOMEHUTE TE3U HACTPOUKH.

CamoJieTeH pexum

Upe3 akTUBHUpaHE HA PEKUM Ha camoJieTeH pexuM, Bpb3ka GSM, WiF1 u Bluetooth mie cripar.

Wi-Fi

Cnen BkimtouBaHe Ha pyHkuus WiFi, aBTOMaTH4YHO 1€ ThPCU HAIMYHU Mpeku. Mpexute 6€3 maposa Morat Ja
ObaT NPSIKO JOCTHITHU, a 32 MPEKUTE C Maposia HEOOXOAUMO € BbBEXKIaHE HA MapoJa.

Tethering si npenocum hotspot

MoskeTe 1a CIioJie/IuTe BalllaTa HHTEPHET Bpbh3ka Ha TenedoHna upe3 WiFi, Bluetooth mau USB.
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Bluetooth

Hanuuynute ycTpoiicTBa 1mie ce adumupaT aBTOMAaTUYHO. 3a CBBP3BAHE KbM YCTPOMCTBO, JOKOCHETE
CbOTBETHOTO MME€ M BBBEJETE MapoJiara 3a IpoBEpKa.

VPN
HacTtpoiiku 32 4acTHU BUPTyaTHU MPEXKHU.
Yupasienune Ha SIM

OnuuuTte 3a KOHQUTYpUpaHEe Ha BUJEO pa3roBopu, Tpaduka Ha JaHHU, pOYMUHT U 3G yCIyrd, HHIUBUIYATHO
3a BCsiKa oT/esHa kapta (SIM).

3abenexxkka: Gemini € BrpajieHa TEXHOJOTHS, KOATO BU IMO3BOJISIBA Jla MOJydaBaTe IJIAaCOBM MOBUKBAHUS Ha
eaHa ot SIM-kapture, Korato u3BbpiBaTe Tpaduka Ha JaHHU OT Jpyra SIM kapra.

3a Teaedon

- aKTyalu3alusi Ha CHUCTEeMa: M3MOJI3BaTe Ta3W (PYHKIMA, 3a Ja MPOBEpPUTE pas3mojioraeMocTTa Ha update Ha
CUCTEMATA;

- copTyep Bepcuu;

- MpaBHa UH(pOpMaIKS;
- cTaTyc TenedoH;
CurypHoct

- OJIokMpaHe Ha ekpaHa. MoxeTe a u3dbupare eauH oT metoaure: “bes”, “Xmwirane”, “JlureBo nedmokupane”,
“I'macoBo nebnokupane”, “Mogaen”, “IIMH”, “ITapona”.

- Undopmarus 3a coOcTBeHUKa: aduiIupaTe 3a1aICHUTE TaHHU B €KpaHa 3a OJOKUpaHe;

- Koaupane Ha TemedonHa: MOKeTe€ JOa KOAMpPATE CBOUTE MNPODUIN/CMETKHA, HACTPOWKH, AaIlIUKAIlUH,
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MYJITUMEIUIHY (paiiioBe U APYyTrH TUMOBE (aNIOBE;
- AxtuBupaiite 0mokupane Ha SIM kapta: onuuu 3a 61okupane ¢ PIN kog;
- Buaumu naponu: agumirpane Ha mapoyiy Mapoyiu Mo BpeMe Ha BbBEXKIAHETO;
- AIMUHUCTPATOpPU HA YCTPOMCTBOTO;
- HEM3BECTHU U3TOYHHUIIM: 3aYEPTAETE 3a NO3BOJISIBAHE NHCTAJIMPAHE HA AIUIMKALIMUA OT HEU3BECTHU U3TOYHHUIIN;
- IPOBEPKA HA AIUTMKALUUTE;
- orctpansBane Ha USB: akTuBHpaHe/neakTuBupane Ha pexxuM oTcTpansBane USB;
- HaJIXKTHU 0J100pEHUS;
- uHctanauuu ot SIM kapra;
- U3TPUBANUTE IIBIHOMOIIMATA.
Pecerupane Ha padpuyHa KOHPUTrypanus

MoskeTe a ch3maneTe pe3epBHO KOMHUE HA JTaHHHUTE WM MOXETE Ja M3BBPIIUTE peceTUpaHe Ha TenedoHa 10
(haOpHUYHUTE HACTPOUKH.

JocTbI 10 JJokanusi (MeCTOMOJI0KEHHE)

- I[OCT’BH A0 JIOKalusa (MCCTOHOHO)KGHI/IC)Z ITIO3BOJIsIBA Ha AaIlJIMKAIlMUTE Ja HW3I10J13BaT I/IH(i)OpMaHI/IH 3a
MCCTOITIOJIOKCHUCTO,

- Carenutu GPS: akTuBUpane/neaktuBrupane usnoiaszpane Ha GPS carenutu;

- Jlokanuzupane upe3 WiFi 1 MOOUJIEH: O3BOJISIBA M3MOJI3BAHETO HA JAHHU OT M3TOYHHUIM KaTo si WiFi wiu
MOOMTHU MPEXKH 3a ObP30 ONpeiesiTHE HAa MPUOIU3UTENIHA JIOKAIUs (MECTOMOJIOKEHHUE);

arta u Bpeme

- ABromatnunu Jlata u Bpeme: M3mon3BaiiTe mataTta M BpeMeTO, NpeABUACHH OT Mpexara minu GPS

26 Bg



MOMYJT;
- ABTOMaTHUYEH YaCOBH MOSIC: 3aU€pTaETE 32 ABTOMATUYHO KOH(PUTYpHUpPAHE HA YACOBUSI TIOSIC;
- HactpoiiBane Ha narta: “Bnaunte” (Drag) nata/mecen/roguHa 3a HaCTpOiiBaHe Ha JaTa;
- HactpoiiBane Ha yac: “Bnauunte” (Drag) yaca/mMmunyta/Am/Pm 3a HacTpoliBaHe Ha 4ac;
- OtOupaHe Ha YaCOBU MOAC: OTOMPANTE YaCOBUS MOSAC B 3aBUCUMOCT OT TEKYIIOTO Bu MecTononoxeHue;
- N3nonzBaiite 24-yacoB popmar;
- N36upane popmaTa Ha gaTara.
E3uka u MeToaa HAa BbBeKIaHe
- E3uka: BKJIt0OUBa BCUYKHA HAJTUYHU €3UIU 33 CUCTEMATA;
- IIpoBepka Ha npaBonuca;
- [lepconanu3upan peyHuK: 700aBSIHE WJIM U3TPUBAHE HA TyMU OT MEPCOHATMU3UPAHUS PEUHHUK;
- Ilpenonpeneneno: N36epete xenaHaTa KiaBUaTypeH MOJEN;
- lupuBuayanHu HaCTPOMKYU KIaBUATYPU;
- ['1acoBO ThpCEHE: HACTPOUKHU METO/T 3a IIACOBO ThPCEHE;
- PezynTat Ha npeoOpa3yBaHe Ha TEKCT B pey.
IlnanupaHe BKIKYBaHe/ U3KIIOYBAHE
MosxeTe a HacTpOUTE BPEMETO 3a aBTOMAaTHYHO BKJIFOUBAHE MIIM M3KIIOUBaHE Ha Tele(oHa.
JlocTbIIHOCT
- Float Task: mpoabmkUTENIHO HaTUCKaHE HA OyTOHA Bpwvuyare, 11e aguimpa npo3oper ¢ Obp3u ONIuY;
- Smart Stay: eKpaHBT 1€ OCTaHE BKJIKOUYEH TOJKOBO BPEME KOJIKOTO I'0 TJIEAATE;

- JKecrtoBe 3a pa3mmpsiBase;
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- byTOHBT 3a BKIIFOUBAaHE ITPEKBCBA ITOBUKBAHETO;

- IIpousHacsHe Ha nmapou;

- Pesynrat Ha npeoOpa3yBaHe Ha TEKCT B pey;

- 3a0aBsiHe MPU NPOABKUTEIHO JIOKACBAHE;

- YBenuveHne Ha yeO TOCTBITHOCT;

- bbp30 pecrapTupane.

Ipopunn

VYnpapnenue Ha npoUIid U HACTPOUKHU 38 CUHXPOHU3AIIUSL.
Hacrpoiiku noBuKkBaHe

- HaCTpOfIKH Ha TJIaCOBO ITOBHKBAHC: HaCTpOI\/JIKI/I 3a TJilacoBa II011a, OIINMHM 3a CHCIuIuA, 6J'IOKI/IpaH€
ITOBUKBaHUA,

- HacTpoiiku 3a BU€0 MOBUKBAHE: HACTPOMKU 3a BUJECO MMOBUKBAHE;

- lloBukBane no MHTEpHET: HACTPOUKUA CMETKH 3a MOBUKBAHE YPE3 UHTEPHET;

- dpyru HacTpoiiku: O01M HacTpOKY 32 HaOUpaHe.

Cobo0enust

MoxxeTe 1a MpOMEHNUTE OOLIUTE HACTPOUKH 3a TEKCTOBU ChOOIIeHUs: 1 MMS.
Anmkanuu

VYpasieHne Ha alUNIMKALMA: YIIPABICHUE U MPEMAaXBaHE HA UHCTAINPAHU AIUTHKALUU.
Temu

[lepconanusupaiite TenedoHa ¢ pa3audHu TEMH.
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A¢umupane

- Edextu npexoau: onmuu 3a epeKTH Ipu MPOMSIHA Ha €KPAHUTE;

- Ctun expaH 3a OJI0KUpaHe: OMIIMK 32 IEPCOHANIM3UPaHE Ha €KpaHa 3a OJIOKUpaHE;

- YBeoMJIeHUE eKpaH 3a OJIoKupaHe: apuiupaHe yBeIOMIICHHs B €KpaHa 3a OJIOKMpaHE;

- Wallpaper: omniuu 3a mpoMsiHa Ha poHA OT OCHOBHUS €KpaH, eKpaHa 3a OJIOKMpaHe U MEHIO 3a alIMKaIluH;

- CaMO BBbpPTEHE €KpaH: 3aBbpTeTe TeNedOoHA 32 MPOMIHA OPUCHTAIUATA HA U300PaKEHUETO;

- JIpkoct: PerynupaHe ipKOCTTa Ha €KpaHa,

- Daydream: onuuu 3a aduiirpane mo BpeMe Ha 3apexkJaHe WU 3apeKJaHE C YCTPOMCTBO 3a HEMOJBHKHO
3apexaaHe;

- Pazmep na mpudra;

- Ctun Ha mipu@ra;

- Sleep: Bpeme 3a yakaHe 10 BbBEXAaHe Ha TenedoHa B pexuM stand-by;

- XOpHU30HTAJIHO KaduOpUpaHe.

Ayauno npoduiaun

Ta3zu omums BU MO3BOJISIBA J]Ja HACTPOUTE ayquO TOHOBE 3a BXOJAIIU MOBUKBAHUSA, MOJAJCHUTE CUTHAIM IO
€JEKTpOHHA Toma u SMS.

N36epete enun ot npodunute O6mo/ Tuxo/Cpemia/OTkpuTO

barepus

Adummpane Ha nHGOpMaIUs 32 CbCTOSTHUETO Ha 3apek/IaHe Ha OaTepusATa U 3a HEMTHO U3I0I3BaHE.

CbxpaHeHue

Hperﬂez[ Ha CbCTOSAHHUCTO HA BBTPCIIHATA IIAMCT U SD KapTa.
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o . bringing life
AKTHBHpalTe HABUTrallMOHHATa cucrema Sygic GPS ‘ Syg | C . D‘g

(He3aabJIKMTEJICH)

Hait-monynsipHoTo npuiioxkeHue 3a odaita Hapuraius upe3 GPS Sygic e npeaBaputenHo HHCTAIMpaHa Ha
ToBa ycTpoicTBo. Hacnaznere ce Ha OpasyBane B 90 cTpaHM MO LeJusi CBAT, -
0e3miiaTHo, 32 mepuox or 30 gHu.

1. IlpakHere BbpXy HKOHATa SYgIC U aITUKALMATA CTAPTUPAHE.

Office Suite Gallery Gamera

2. AnnumkanusTa e cBajud HeoOXoauMmuTe QaiioBe.

Ll L1

3.  WNzb6eperte xomueto “World TRIAL”. e .

& 14 5CE B
4.  N30epeTte eqHa WU MTOBEUE KAPTH U m Reunion Avalable

ZE5MB
mpakaeTe Bppxy “‘IIpoabinkere /Proceed” 3a

[ § I sl

' 45 1ME

CBAJICHC.

(| Russian Federation
E22.9MB

5. Mo, He 3aTBapANTE aIUIMKALUATA U

M34YaKalTe, I0KaTO CBAJICHETO € 3aBBPIICHO. m San Marino

Saudi Arabia
LB.6NME

6. Uzbepere "[Ipoabmxu onura / Continue trial",

3a na usnon3sate Sygic GPS 6e3minaTHo, 32 30 m Senegal
auu. Wam 3akymnute mbJIeH JIMIICH3 3a HaBUTaiusa. Ako uzdepere npoOHa Bepcus
13 LT Lol Serbia Drilcead
MOXKETE Jla 3aKyIUTe ITbJICH JIUIIEH3 MO-KbCHO, B “My Sygic”. 15,3008
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7.  M3bepere riaca 3a HaBUTAIHS.
8. MoskeTe Aa ce MpUCHEIUHUTE KbM OOITHOCTTAa Sygic Upe3 BbBEKIaHE HA CIIEKTPOHHUS ajipec (e-Meiln).
9. Hacaanere ce Ha BcuuKd IbTyBaHuda ¢ GPS Sygic nHaBuranus!

3a nmoBeue nH(pOpMaIMs ¥ TOMOIII, MOJIA oceTeTe Hamusg yeb caitt http:/help.sygic.com/ .
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XAPAKTEPUCTUKH

o6wm E3uk bbwnrapcku, AHrnnncku, Hemckn, tannaHckm,
Pycku, PymbHCKM 1 Op.
Mpexa 2G: 850/900/1800/1900 MHz
3G: UMTS 900/2100 MHz
Pa3amepwu Pasmepu 124,6x61,91x9,48mm
Terno 119,89
Oucnnen Bug IPS LCD, 4”, 800x480 px
TBHYCKPUUH KanayutmBeH TbYCKPUUH, MyNTUTBY.
XapakTepucTuku OnepaTuBHa cucrema Android 4.2.2 Jelly Bean
MNpouecop Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core
GPU MALI-400MP
GPS [a
AGPS da
pagvno Ha
3G BMAEO pasroBopu [a
Flash nameTt 4GB
RAM nameTt 512MB
SIS 3.5mm xak Ha
Buaeo Render HD Bupeo hopmaTi ¢ 720p pes3onioLus
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Pesontouusa Ha rmaBHaTa
Kamepa OCHOBHaTa Kamepa 3,2MP / 0,3MP
Bupgeo 3anuc HD 720p
['eoTarose [a
[aHHu 3G HSPA+
Bluetooth 4.0 c A2DP v EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Ha
USB Ha, 2.0 micro USB
CeH3opu G-senzor [a
Proximity sensor Ha
CBETIIMHEH CEH30p [a
UHTepHeT Hotspot WiFi Tethering
baTtepus KanayuteTr Li-lon 1350 mAh
BbBeaeTe 3apsaHo DC 5V, 500 mA
Pexum Ha roToBHOCT [o 200 yaca
Bpeme 3a pasrosopwu o 420 muHyTH
CbAabpxKaHMe Ha TenedoH, USB kaben, 3apsiaHO, MHCTPYKUKSA 3a ynoTpebal, rapaHunoHHa KapTa,
KyTUsiTa cnyLarnku
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JNEKJIAPAIIUSA 3A CHBOTBETCTBHUE nr.1295

Hue, SC VISUAL FAN SRL, BHocuten cbe cenanuuie B bpamos, 61 Jlunusynyu Ctp., Apy:KECTBO pErUCTPUPAHO B
Toproeckara Kamapa Ha rp. bpamos noxa no. JO8/818/2002, CUI 14724950, ynoctoBepsiBame, rapaHTUpaMe U JeKIapupame Ha
coOcTBEHA OTTOBOPHOCT, B choTBeTCTBHUE C WwieH 4 or HG NR. 1.022/2002 no oTHOIIEeHHE Ha cTaTyTa Ha MPOYKTH U YCIIYTU, KOUTO
MOTar Jia 3acTpamiaT )KUBOTa, 3[paBETO, CHTYpPHOCTTA Ha paboTa 1 ONa3BaHETO Ha OKOJHATa cpeja, ye:

[Iponykra monena E2 Living — moOunen tenedon ¢ mapka ALLVIEW, kakTo u akcecoapuTe, KOUTO ca B KOMIUIEKT C TIPOIYKTa!
220V 3apsaHo, CIyIIadKyd U 6aTepus He 3acTpalliaBar )KMBOTA, 3APAaBETO, CHTYPHOCTTA Ha padoTa U OMa3BaHETO Ha OKOJHATA Cpejia.
YpeapT BEAHO C HETOBUTE aKCECOAPHU €A B ChOTBETCTBUE C:

-JlupextuBa. 2011/65/EC 0THOCHO OTpaHUYEHUETO Ha yrnoTpedaTa Ha OMPE/ICICHU BEIIECTBA B €IEKTPUIECKOTO U €IEKTPOHHOTO
obopyBaHe.

- [locranosnenusita Ha HG nr.982/2007, koeTo ypexaa OCHOBHUTE u3nckBaHusl, mocodeHu B Jupextura 2004/108/CE mno
OTHOIIICHHE HA €NIEKTPOMarHuTHa ChBMECTHUMOCT;

- JlupexTuBa, 3a U3MoJI3BaHe Ha ypeau ¢ HUCKO HanpexeHue, 73/32/CEE, npomenena Ha J{upextusa 93/68/CEE (HG 457/2003) u
tectoBe cbrimacHo EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-
3:1995+A1:2001+A2:2005;

- Empomneticka [lupektuna 3a Paguo u Tenekomynukanmonno Ooopyasane R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

- M3uckBanwusrTa 3a 6e3omnacHoct cwriiacHoEBpomneiickata Jlupexrtusa 2001/95/EC u na EN crangaptu 60065:2002/A12:2011 u
EN 60950-1:2006/A12:2011, EN62209-1 (2006 r.), EN62311 (2008) 0THOCHO HMBOTO Ha JIEIUOEIUTE U3TBUYBAHH OT MPOJABAHUTE
YCTPOMCTBA.

[IpoAyKTHT, OIMCAHU [TO-TOPE B Ta3M JIEKJIapallis U BCUUKU aKCECOApHU Ca B ChOTBETCTBUE CIIE/IBAIIMTE CTAH/IAPTH:

- 3npaBen EN 50360, EN 50361;

- bezomactHoct EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17,

- Paguo cnexktsp EN 301511 EN 300328;

Crnen npoBeACHUTE TECTOBE U PE3YyJIaTUTE OT TAX, CE CTUTHA JI0 3aKIIOYEHUETO, Y€ TECTBAHUTE MPOJYKTH Ca B CbOTBETCTBUE C
FOPEUTUPAHUTE HOPMATUBHU M3UCKBaHUS. TEeXHUUECKOTO Jocue Ha nmpoaykTa ce cbxpansBa B VISUAL FAN LTD - Brasov, 61
Brazilor STR Ta3u nexnapaiius € HainuHa U Ha web agpec: www.allviewmobile.com 7

CE 0700 Hupexrop - Koryna T'eopre

SAR: 1,002 W/kg
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Bezpecnostni opatreni

DULEZITE! Prosime, pieététe si pozorné tyto pokyny a postupujte podle nich, v p¥ipadé nebezpeénych situaci.
Bezpecnost pfi tizeni: Je doporuceno nepouzivat mobilni telefon, pokud fidite. Pokud jej musite pouzit, vzdy
pouzijte systém “Volné ruce” pii fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zplsobené mobilnimi telefony ovliviluji bezpe€nost letectvi, tudiz je nelegalni je pouzivat v letadle.
Prosime, ujistéte se, Ze mobilni telefon je vypnuty, kdyz jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti ¢innosti piskovani.

V nemocnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzet relevantni pravidla ur€ené danou
nemocnici. Jakékoliv ruseni zplisobené piistroji wireless mlize ovlivnit vykony telefonu.

Schvéalené servisy: Pouze schvalené servisy muZou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete telefon a
pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

PtisluSenstvi a baterie: Mohou se pouZzivat pouze ptisluSenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.

Tisnova volani: Ujistéte se, ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tisnové volani na 112,
stisknéte tla¢itko volat a potvrd’te umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukoncete hovor.

Baterie a nabijeni baterie: Doporucuje se uplné nabiti baterie pifed prvnim pouzitim pfistroje. Nevystavujte baterii
teplotam nad +40°C. Nehazejte baterii do ohné, ani omylem. Vratte vadné baterie dodavateli nebo na specialni
sttediska sbéru vadnych baterii.

Pozor: Neneseme Zadnou odpovédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, nez je uvedeno v ptirucce.

Nase spolecCnost si vyhrazuje pravo ménit obsah ptiruc¢ky, aniz by to zvetejnovala. Tyto zmény budou uvedené na

strankach spole¢nosti u vyrobku, u kter¢ho byly provedeny zmény.
Obsah této prirucky mize byt odlisny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto ptipadé€, posledné jmenovany
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bude platny. Aby se ptedeslo problémiim, které mohou nastat ohledné servisii které jiz nejsou ptijaté S.C. Visual Fan
S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukoncit spolupraci s jakymkoliv ptijatym spolupracujicim servisem,
uvedenym na zaru¢nim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobkt), pfed piedanim vyrobku do servisu,
prosime zkontrolujte aktualizovany seznam piijatych servisli,, uvedeny na strankach Allview v sekci
“Suport&Service - Autorizovany servis”.

Zapnuti/vypnuti a standby pristroje

Po vlozeni karet SIM, pamétove karty a baterie, zapnéte telefon pridrZzenim tlacitka Zaprnout po dobu 3 vtefin.
Pro vypnuti, stisknéte dlouze stejné tlacitko a potvrd’te. Pokud stisknete kratce tlacitko Zapnout, ptevedete telefon do
reZzimu standby, a pro vraceni stisknéte znovu kratce stejné tlacitko.

Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Pro odblokovani displeje pfi ndvratu z reZimu standby, pfidrzte symbol zamek a posunte doprava. Zobrazi se
hlavni disple;.

Stranky hlavniho displeje 1ze personalizovat zkratkami a widgety. V horni Casti displeje se nachazi oznamovaci
liSta, kterd obsahuje informace o irovni signalu mobilnich siti, WiFi, Bluetooth, iroven baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu @ menu z hlavniho displeje. Posunujte pro
listovani strankami hlavniho menu. Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace.
Pouzijte tlacitko Zpet pro navrat na hlavni disple;.

Volani

Chcete-11 vytocCit urcité¢ €islo z hlavni obrazovky, oteviené volani, vytoCte Cislo a stisknéte tlacitko Volat.
Mizete vytacet Cisla pfimo z vaSeho historii hovori, stisknéte pozadované Cislo nebo kontakt a stisknéte tlacitko
volani. Pro zvednuti hovoru posuiite centralni symbol doprava, a pro zamitnuti hovoru jej posuiite doleva.
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Zpravy
Pro vytvofeni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:
- Oteviete menu aplikaci;
- Otevrete aplikaci Zprdvy;
- V pravém hornim rohu obrazovky, stisknéte novou zpravu;
- Zadejte text zpravy;

Poznamka: MitZete prevést zpravu na MMS stisknutim symbolu spona a vloZenim obsahu media: obrazky,
zvuky nebol filmy.

- Do horniho pole vlozte telefonni ¢islo nebo jméno piijemce;
- Stisknéte symbol obdlka na prave strané textoveho pole pro odeslani zpravy.

Kontakty

Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.

Pridani nového kontaktu:

- Otevtete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

- Klepnéte na Add + v pravém hornim rohu obrazovky;
- Vyberte pamét’ nebo ucet kam chcete ulozit zadani;

- Zadejte Udaje kontaktu;

- Nakonec se dotknéte tlacitka UloZit.
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Pridani kontaktu z historie hovori:

- Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;

- Dotknéte se telefonniho ¢isla, které chcete ulozit;

- Klepnéte na tla¢itko Ptidat a poté na symbol v pravém hornim rohu obrazovky +;

- Vyberte pamét’ nebo ucet kam chcete ulozit zadani;

- Zadejte Udaje kontaktu;

- Nakonec se dotknéte tlacitka UloZit.

Import/export kontakti

MiiZete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamét'mi a ucty, nasledujicim zptisobem:

- Oteviete Kontakty;

- Stisknéte tlacitko MozZnosti a vyberte Importovat/Exportovat;

- Vyberte pamét’, z které se budou kopirovat kontakty;

- Vyberte pamét’, do které budete kopirovat kontakty;

- Vyberte kontakty na kopirovani;

- Stisknéte tlacitko Kopirovat,

Synchronizace kontaktii s uctem

Poznamka: Pokud jeSté¢ nemdte vytvofeny ucet, miizete vytvorit uzivatelsky ucet Google, potiebny na pfistup
k virtualni prodejné aplikaci.

MiiZete synchronizovat kontakty urcitého Uctu, nasledujicim zplisobem:

- Oteviete menu aplikaci -> zaméstnanci -> UCTY;

- Dotknéte se pozadovaného uctu; pokud jesté¢ nemadte zavedeny ucCet, mlzete zadat udaje nového uctu
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stisknutim tlacitka Pridat ucet;
- Zaskrtnéte moznost Seznam.
Personalizace kontaktii s vlastnim obrazkem
Poznamka: Kontaktlim z paméti SIM nelze ptidé€lit zvuky nebo vlastni obrazek.
Pro ptidéleni obrazku postupujte takto:
- Oteviete Kontakty;
- Dotknéte se yjména pozadovaného kontaktu;
- V dolni ¢asti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;
- Dotknéte se symbolu kontaktu;

- Vyfot'te nebo vyberte obrazek z galerie k ptifazeni ke kontaktu.

Virtualni prodejna aplikaci

Virtualni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnozstvi aplikaci nejriznéjSich kategorii: hry, obchod,
komunikace, nakupy, cestovani, zabava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média, socialni, sport,
zpravy apod.

Pfi prvnim otevieni virtualni prodejny se poZzaduje piithlaSeni. Pokud jiz mate ucet Google, zadejte udaje. Pokud
ne, stisknéte tlacitko Novy pro vytvoreni nového Uctu a sledujte kroky zobrazené na displeji.

Nastaveni

Poskytovatel sluzeb miize implicitné aktivizovat n€kterd nastaveni zatizeni, tak Ze je mozné Ze nebudete moci
tato nastaveni meénit.
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Letovy profil

Zapnutim letoveho rezimu jsou deaktivovany bezdratové funkce gsm, WIFI, Bluetooth.

WI-FI

Po aktivaci Wi-F1 automaticky vyhleda dostupné sité. Na sit€ bez hesla miizete se dostat pfimo, a pro heslované
sité¢ je nutné zadat heslo.

Tethering a prenosny hotspot

Miizete sdilet své telefonni internetové pripojeni pies Wi-Fi, Bluetooth nebo USB

Bluetooth

Dostupné pfistroje se automaticky zobrazi. Chcete-li se pfipojit k jednomu zafizeni, klepnéte na jeho nazev a
zadejte heslo pro ovéfeni.

VPN

Konfigurace pro virtualni privatni sité.

Sprava SIM karty

Moznosti nastavit sluzby videohovort, roamingu a sluzby 3G, individualné pro kazdou SIM kartu.

Poznamka: Gemini je technologie zafazena ktera umoznuje piijimat hlasové volani na jeden SIM tehdy kdyz
d¢late datovy prenos na t€¢ druhé SIM karty.

O telefonu

- Systémové aktualizace: tuto funkci pouzivejte zkontrolovat moznost aktualizace jednoho systému.
- Verze softwaru;

- Pravni informace;

- Stav telefonu;
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Bezpecnost

- Blokovani obrazovce. miZete si vybrat jednou s metod: bez, klouzani, hlasové odemykani, obli¢ejovy
zamek, typ, PIN, Heslo

- Info majitel: zobrazeni prednastavenych dat v zamku obrazovky;

- Sifrujte telefon: miiZete §ifrovat uéty, nastaveni, aplikace, multimedialni soubory a dalsi typy soubort;
- Aktivujte zamek karty SIM: volby zamknuti pomoci kodem PIN;

- Viditelna hesla: zobrazovani hesla pocas jeji zavedenti,

- Administratori zafizeni;

- Neznamé zdroje: znackujte, povolit instalaci aplikaci z neznamych zdrojt;

- Ovéteni aplikace;

- Oprava USB vypnout/ zapnout zpiisob oprava USB;

- Schvaleni duvéru;

- Zavedte na SIM kartu;

- Odstranéni povéteni.

Resetujte konfigurace z vyroby

MiiZete si vytvorit rezervni kopie dat nebo miiZete resotovat telefon do piivodniho tovarniho nastaveni .
Pristup k umisténi

- Ptistup k umisténi: umoznuje aplikacim vyuZzivat informace o umisténi;

- Druzice GPS:aktivace / deaktivace pouziti druzice GPS;

- Umisténi pfes WiFi a mobilni telefon: povoli pouziti datovych zdroji jako Wi-Fi nebo mobilni sité
rychle stanovit ptiblizné umisténi.
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Datum a cCas

Automatizované datum a Cas: Pouzivejte datum a ¢as poskytnuty sité¢ nebo GPS modulu;
Automatické ¢asové pasmo: zaskrtnete automaticky konfigurovat ¢asové pasmo;
Nastavte datum: den / mésic / rok pro nastaveni data;

Nastavte ¢as: hodina / minuta / AM / PM pro nastaveni ¢asu;

Vybér ¢asového pasma : vyberte Casové pasmo na zaklad¢ vasi aktualni umisténi;
PouZivejte 24hodinovy format;

Zvoleni formatu data.

Jazyk a metoda predstaveni

Jazyk: jsou vSechny dostupné jazyky pro systému;

Kontrola pravopisu;

Vlastni slovnik: pfidani nebo odstranéni slova z vlastniho slovniku;
Ptedvoleny: Vyberte model poZzadované klavesnice;

Individualni nastaveni klavesnice;

Hlasové vyhledavani: nastaveni hlasové metody hledani;

Vysledek transformace textu do feci.

Planovani zapnuti / vypnuti

MiiZete nastavit Cas zapnuti nebo vypnuti automaticky.

Pristupnost

Float Task: dlouhy stisk tla¢itka Zpét se zobrazi okno rychlymi moZnosti;
Smart Stay: obrazovka zistane v chodu tak dlouho, jak budete se na ni podivat;
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- Gesta pro zvétSend;

- Tlacitko spusténi zavii volani;

- Vysloveni hesla;

- Vysledek transformace textu do feci;

- Zpozdéni na stale dotknuti ;

- Zvyseni ptistupnost webovych stranek;

- Rychly restart

Uity

Sprava Uc¢th a nastaveni synchronizace.

Nastaveni zvonéni

- Nastaveni hlasové vyta€eni: nastaveni pro hlasovou postu, moznosti pfesmerovani, blokovani zvonéni;
- Nastaveni video volani: konfigurace pro video objev

- Internetové volani : nastaveni u¢tl volani po Internetu ;

- Dalsi nastaveni: vSeobe¢ny nastaveni volani ;

PoSta

Miizete zménit obecné nastaveni pro textové a multimedidlni zpravy.
Aplikace

Sprava aplikaci: fizeni a odstranéni nainstalovanych aplikaci.

Témy

Ptizplisobte si telefon s rliznymi témat.
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Display

- Efekty pfechodu: moZnosti pro ménici efekt obrazovek;

- Styl uzamceni obrazovky: moznosti ptizpisobeni uzamcéeni obrazovky;

- Oznameni uzamcené obrazovce: Displej upozorni na uzamcené obrazovce;
- Obrazek na pozadi: moznosti pro zménu pozadi hlavni obrazovky, uzamceni obrazovky a menu aplikaci;
- Automaticke otoceni obrazovky: otocte telefon zménit orientaci obrazu;

- Svitivost: nastaveni svitvost obrazovkys;

- Daydream: MoZnosti zobrazeni béhem nakladani nebo andocken (fr.)

- Velikost znak;

- Styl znak{;

- Necinnost : doba ¢ekani az do vstupu telefonu v modulu stand-by;

- Kalibrace vodorovné.

Zvukové profily

Tato opce umoznuje Vam nastavit zvukové tony ptichozi hovory, upozornéni e-mailem a sms, oznadmeni.
Vyberte si jednu z profilit Obecné / Tichy / Setkani / Venkovni.

Akumulator
Zobrazuje informace o stavu nabijeni baterie a o jeji pouZiti.
Skladovani

Viz stav vnitini paméti a SD karty.
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DR c aXnd % . bringing life
Aktivujte Naviga¢ni systém Sygic GPS ‘ Syglc il L
(Volitelny)
Nejpopularné;jsi aplikace na svété na navigaci offline prostiednictvim GPS od Sygic je pfedinstalovana na
tomto pfistroji. UZijte si navigace v 90 zemich po celém svété zdarma po dobu 30
dnu.

1. Kliknéte na ikonku Sygic a spoustéci aplikaci.
2. Aplikace stadhne potfebné soubory.

3. Vyberte tlacitko “World TRIAL”.

14.5GE =
4.  Vyberte jednu nebo vice map a kliknéte na m Reunion

Z2.EME
“PokraCovat /Proceed” pro stazeni.

[ § [onanicaaid

' 45.1ME

5.  Prosime, nezavirejte aplikaci, ale ¢ekejte, dokud R —
stazeni neni dokonceno. Fee e
m s
6.  Vyberte “ PokraCovat v testovani /Continue trial”
pro pouziti navigace Sygic GPS po dobu 30 dnu
zdarma. Nebo zakupte plnou licenci pro navigaci. Pokud
vyberete zkusebni verzi, miizete zakoupit plnou licenci

pozdéji, v menu “My Sygic”. [ Serbia Download
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7. Vyberte navigacni hlas.
8.  MizZete se pripojit ke komunité Sygic zavedenim e-mailové adresy.

9. UlZijte si vSechny cesty s navigaci GPS Sygic!

Pro vice informaci a podporu, prosime, navstivte naSe webové stranky http://help.sygic.com/ .
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Specifikace

Rumunstina, Anglictina, Ném¢ina, Spanélstina,

Obecné Jazyk Nizozemstina, RuStina, ItalStina apod.
Sit’ 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Rozméry Rozméry 124,6x61,91x9,48mm
Hmotnost 119,8¢
Displej Typ IPS LCD, 4, 800x480 px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Charakteristiky SO Android 4.2.2 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core
GPU MALI-400MP
GPS Ano
AGPS Ano
radio Ano
Video volani prosttednictvim 3G Ano
Pamét’ Flash 4GB
Pamét’ RAM 512MB
Widget Ano
Turn to Mute Ano
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Zvuk 3.5mm jack Ano
Reproduktor Ano
Prehravani zvukovych souborti Ano
Typ upozornéni Vibrace, ringtone audio
Video Prehravani Formaty videa HD s rozliSenim 720p
Prehravani toku HD pii rozliSeni 720p
Kamera RozliSeni hlavni kamery 3,2MP / 0,3MP
Nahravani videa HD 720p
Led flash Ano
Face detection Ano
Geotagging Ano
Data 3G HSPA+
EDGE Ano Class10
GPRS Ano Class 12
Bluetooth 4.0 s A2DP a EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
Pfima Direct Ano
USB Ano 2.0, mikro USB
Senzory G-senzor Ano
Senzor Blizkosti Ano
Senzor svétla Ano
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Internet Hotspot Tethering prostiednictvim Wi-Fi
Baterie Kapacita Li-Ion 1350 mAh
Typ nabijecky DC 5V, 500 mA
Stand by Do 200 hodin
Hovor Do 420 minut
Obsah baleni Telefon, uzivatelska ptirucka, zarucni list, nabijecka, datovy kabel USB, sluchatka
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PROHLASENI O SHODE

¢.1295

My, Visual Fan SRL, se sidlem v Brasov, Str Brazilor nr61, 500314 Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstiiku pod ¢.
J08/818/2002, ICO RO14724950, jako dovozce, zajistujeme a Gestné prohlasujeme, dle predpist ¢l. 4 Rozhodnuti vlady
¢.1.022/2002 ohledné reZimu vyrobku a sluzeb které mohou ohrozit zivot, zdravi, bezpecnost pii praci a ochranu pfi praci, Ze
vyrobek E2 Living, mobilni telefon znatky ALLVIEW, neohroZuje Zivot, zdravi, bezpe¢nost pti praci, nezplisobuje negativni
dopad na Zivotni prostfedi a je v souladu se:

-Reditel. 2011/65/EU, pokud jde o omezeni pouZivani nekterych latek latek v elektrickych a elektronickych zarizenich.

-Smérnici o radiovych a telekomunikacnich zatizenich R&TTE 1999/5/EHS (Rozhodnuti vlady 88/303)

-Smérnici o zabezpe€eni uZivatelll ptistrojii nizkého napéti 73/32/EHS , upravenou Smérnici 93/68/EHS (Rozhodnuti
vlady 457/2003)

-Smérnici o elektromagnetické kompatibilit¢ 89/336/EHS, upravena Smérnicemi 92/31/EHS a 93/68/EHS (Rozhodnuti
vlady 497/2003)

-PoZzadavky na bezpecnost Evropské Smérnice 2001/95/ES a standardi EN 60065:2002/A12:2011 a EN 60950-
1:2006/A12:2011, EN62209-1 (2006 r.), EN62311 (2008) ohledné decibelii vydavanych prodavanymi ptistroji.

Vyrobek byl ohodnocen dle néasledujicich standardi:

-Zdravi EN 50360, EN 50361

-Bezpecnost EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radiové spektrum EN 301511, EN 300328

Vyrobek je opatfeny oznacenim CE.

Postup hodnoceni shody byl proveden v souladu s ptedpisy Ptilohy II Rozhodnuti vlady ¢. 88/2003, dokumentace je
skladovana u SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313.

ProhlasSeni o shod¢ je pfistupné na adrese www.allviewmobile.com

CE 0700 Reditel

SAR :1,002W/kg Gheorghe Cotuna
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Sicherheitsmaflinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen Sicherheit beim
Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wihrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen miissen, bentiitzen Sie immer das
,Hands free* System wihrend Sie fahren.

Sie miissen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und deswegen ist die
Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist
wiahrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des Krankenhauses beachten.
Jede Interferenz, die von den Wireless- Ausriistungen verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintrachtigen.
Genehmigtes Servicewerkstitte: Nur die genehmigte Servicewerkstétte diirfen die Mobiltelefonen reparieren. Wenn Sie den Telefon
offnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112 machen wollen,
driicken Sie die Anruftaste und bestétigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstindige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung des Gerites. Setzen
Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hoher als +4001C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer oder im Hausmull. Bringen Sie
die beschidigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiir Sammlung der beschddigten Akkus.

Achtung: Wir ibernehmen keine Haftung fiir die Fille, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als beschrieben im
Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht
wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der Inhalt des
Produktes berticksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstatten, die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L.
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(weil Visual Fan behilt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat
am Datum der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt
zur Werkstatt fiihren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstétte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter
Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

An-/Ausschaltung und Standby des Gerates

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den Startknopf fir
3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf und bestétigen Sie die Ausschaltung.
Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz
denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menu der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, behalten Sie die Taste mit dem Symbol Schlof3 gedriickt
und gleiten Sie nach rechts. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes konnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich des
Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von Mobilnetzwerken, WiF1i, Bluetooth,
Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, beriihren Sie das Symbol vom rechten @ unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende Symbol um die erwiinschte

Applikation zu betétigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wéhlen und die
Anruftaste drucken.
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Um Anrufe zu beantworten, gleiten Sie das Zentralsymbol nach rechts, und um den Anruf abzulehnen, gleiten
Sie nach links.

Sie konnen Nummern direkt aus der Anrufliste anrufen: touch oder Telefonnummer zu nennen und dricken Sie
die Anruftaste.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
- Sie sollen den Applikationenmenti abrufen;
- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;
- Auf der oberen rechten Ecke des Bildschirms driicken Sie auf die neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie konnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol dricken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Klange oder Filme.
- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;
- Dricken Sie das Umschlag vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu GUbersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menii.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menii;

- - Tippen Sie auf das +-Symbol, um das oben  rechts auf dem Bildschirm hinzufiigen;
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- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, berilihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menii;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Tippen Sie auf die Schaltfliche Hinzufiigen und dann das +-Symbol in der oberen rechten
- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben,;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wiahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf.

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto  besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto
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benutzen, das flir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen noétig ist.
Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Personal -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wihlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Virtueller Anwendungsladen

Der virtuelle Anwendungsladen wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur
Verfiigung stellen: Spiele, Geschifte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
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Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um
ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Der Diensteanbieter kann einige Einstellungen des Gerdtes standardmaéssig aktivieren, so dass Sie diese
Einstellungen nicht dndern konnen.

Flugmodus

Durch die Aktivierung des Flugmodus, werden die GSM-, WiFi- und Bluetooth-Verbindungen abgebrochen.
Wi-Fi

Nach Aktivierung der WiFi-Funktion werden die verfligbare Netzwerke automatisch gesucht. Auf Netzwerke

ohne Passwort kann unmittelbar zugegriffen werden, wobei fiir Netzwerke mit Passwort die Eingabe des Passworts
erforderlich ist.

Mobiler Tethering und Hotspot
Sie konnen die Internetverbindung des Telefons iiber WiFi, Bluetooth oder USB verteilen.
Bluetooth

Die verfiigbare Gerdte werden automatisch angezeigt. Zum Herstellen einer Verbindung mit einem Gerit,
tippen Sie auf seinem Namen und geben Sie die Uberpriifungspasswort ein,

VPN
Konfiguration flir virtuelle private Netzwerke.
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SIM Verwaltung

Konfigurationsoptionen fiir Videoanruf-Dienste, Datenverkehr, Roaming und 3G-Dienste, individuell fiir jede
SIM.

Anmerkung: Gemini ist eine Embedded-Technologie, die Thnen ermdglicht Sprachanrufe auf eine SIM Karte
zu empfangen, wahrend Sie auf der anderen SIM Karte Datenverkehr ausfiihren.

Uber das Telefon

- System-Updates: verwenden Sie diese Funktion, um die Verfligbarkeit eines System-Updates zu liberpriifen;

- Software-Versionen;

- Juristische Informationen;

- Telefonzustand;

Sicherheit

- Display-Sperre: Sie konnen eine der folgenden Methoden wéhlen: keine, Schieben, Gesichtsentsperren,
Stimmsentsperren, Muster, PIN, Passwort.

- Besitzer Info: Anzeigen von voreingestellten Daten in das Sperrdisplay;

- Telefon-Verschliisseln: Sie konnen Konten, Einstellungen, Anwendungen, Multimedia-Dateien und andere
Dateien verschliisseln;

- Aktivieren Sie die SIM-Kartensperre: PIN-Sperre Optionen;
- Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter beim Eingeben;
- Gerdt-Administratoren;

- Unbekannte Quellen: kreuzen Sie an, um die Installation von Anwendungen aus unbekannte Quellen zu
ermoglichen;
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- Uberpriifung der Anwendungen;

- Fehlerbehebung USB: Fehlerbehebung-Modus USB aktivieren/deaktivieren;
- Zuverldssige Zulassungen;

- Installieren von der SIM-Karte;

- Zulassungen l6schen.

Zuriucksetzen auf Werkskonfiguration

Sie konnen eine Sicherungskopie der Daten erstellen oder eine Riickstellung des Telefons auf die Standardwerte
durchfiihren.

Zugang zu Standorten
- Zugang zum Standort: ermoglicht den Anwendungen Informationen liber den Standort zu verwenden;
- GPS Satelliten: Verwendung von GPS Satelliten aktivieren/deaktivieren;

- Lokalisierung iiber WiFi und Netzwerke: ermoglicht die Verwendung von Daten aus Ressourcen wie WiFi-
oder Mobilfunknetzen, um die ungefahre Stelle schnell festzustellen.

Datum und Zeit

- Automatische Datum und Zeit: verwenden Sie das Datum und die Zeit vom Netzwerk oder GPS-Modul;
- Automatische Zeitzone: kreuzen Sie an, um die Zeitzone automatisch zu konfigurieren;

- Datumeinstellung: schieben Sie Tag/Monat/Jahr um das Datum einzustellen;

- Zeiteinstellung: schieben Sie Stunde/Minute/Am/Pm um die Zeit einzustellen;

- Auswahl Zeitzone: wihlen Sie die Zeitzone je nach Ihrem aktuellen Standort;

- Verwenden Sie das 24-Stunden-Format;

- Auswahl Datumsformat.
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Sprache und Einfithrungsmethode

- Sprache: beinhaltet alle fiir das System verfiigbare Sprachen;

- Rechtschreibpriifung;

- Personalisiertes Worterbuch: Hinzufiigen oder Loschen von Wortern aus dem Benutzerworterbuch;
- Standard: wihlen Sie den gewlinschten Tastaturmodell;

- Individuelle Tastatur-Einstellungen;

- Sprachsuche: Einstellung der Sprachsuch-Methode;

- Ergebnis der Umwandlung des Textes in Sprache.

Planung Ein/Aus

Sie konnen das automatische Ein- oder Ausschalten des Telefons einstellen.

Zuganglichkeit

- Float Task: das lange Driicken der Taste Zuriick wird einen Fenster mit Zusatzfunktionen anzeigen;
- Smart Stay: das Display bleibt eingeschaltet so lange Sie diesen ansehen;

- Gesten zum Vergrossern;

- Die Start-Taste schliesst den Anruf;

- Passwortausdruck;

- Ergebnis der Umwandlung des Textes in Sprache;

- Verzogerung bei stindigem Berlihren;

- Verbesserung der Web-Zugénglichkeit;

- Schnelles Neustart.
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Konten

Verwaltung Konten und Synchronisierungseinstellungen.

Anrufeinstellungen

- Einstellungen Sprachanruf: Einstellungen fiir Voicemail, Optionen fiir Rufumleitung, Anrufsperre;

- Einstellungen Videoanruf: Konfigurationen fiir Videoanrufe;

- Internet-Anruf: Einstellen Internet- Anrufkonten;

- Sonstige Einstellungen: allgemeine Anrufeinstellungen.

Textnachrichten

Sie konnen die allgemeinen SMS- und MM S-Einstellungen dndern.

Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwalten und Loschen von installierten Anwendungen.

Themen

Personalisieren Sie Ihr Handy mit verschiedenen Themen.

Anzeige

- Ubergangseffekte: Optionen fiir die Ubergangseffekte der Bildschirme;

- Sperr-Display: Personalisierungsoptionen des Sperr-Displays;

- Benachrichtigung Sperr-Display: Anzeige von Benachrichtigungen im Sperr-Display;

- Hintergrundbild: Optionen zur Anderung des Hintergrundbilds des Hauptdisplays, des Sperr-Displays und des
Anwendungsmentis;

- Autodrehen zur Bildanpassung: drehen sie das Handy um die Bildorientierung zu dndern;

- Helligkeit: Anpassung der Bildschirmhelligkeit;
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- Daydream: Anzeigeoptionen wéihrend Laden oder Andocken;

- Schriftgrosse;

- Schriftart;

- Inaktivitit: Wartezeit bis das Handy in Stand-by Modus ist;

- Horizontale Kalibrierung.

Audioprofile

Diese Option ermoglicht Thnen die Einstellung der Audio-Tone fiir eingehende Anrufe, SMS- und Email-
Warnungen, Benachrichtigungen.

Wihlen Sie eines der Profile Allgemein/ Lautlos/ Besprechung/ Draussen.

AKkku

Anzeigen von Informationen iiber den Ladezustand des Akkus und seine Anwendung.

Speicher

Visualisierung von internen Speicher und SD-Karte.
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Aktivieren Sie Thre Sygic GPS Navigation-App ‘ Sygl C

(Fakultativ)

bringing life
to maps

Auf diesem Gerit ist die populérste offline GPS Navigations-App der Welt vorinstalliert. GenieBBen Sie die

Navigation in 90 Landern der Welt 30 Tage kostenlos.

1. Klicken Sie auf das Sygic- Symbol und starten Sie die App.

2. Die App wird die die notigen Dateien herunterladen.

3. Selektieren Sie den “World TRIAL” Knopf.

4.  Waihlen Sie eine oder mehrere Landkarten und
klicken Sie auf ,,Fortfahren* um sie herunterzuladen.

5. Bitte schlieBen Sie die App erst wenn der
Downloadprozess komplett ist.

_ L i 6.  Selektieren Sie “Prozess fortfahren” um die Sygic

GPS Navigation 30 Tage kostenlos zu testen. Oder
kaufen Sie die lebenslange Lizenz im “My Sygic”
Menu.

Serbla
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7. Selektieren Sie die Stimme.
8.  Sie konnen der Sygic Gemeinschaft per email beitreten

9. Geniel3en Sie alle Ihre Reisen mit der Sygic Navigation App.

Fiir mehr Infos und Support besuchen Sie unsere Website: http://help.sygic.com/ .
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Technische Einzelheiten

Allgemeines Die Sprache Rumaénisch, Englisch, Deutsch, Spanisch,
Franzosisch, Holldndisch, Russisch,
Italienisch etc.
Das Netz 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Dimensionen Dimensionen 124,6x61,91x9,48mm
Gewicht 119,8¢
Display Typ IPS LCD, 47, 800x480 px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Eigenschaften | SO Android 4.2.2 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core
GPU MALI-400MP
GPS Ja
AGPS Ja
Radio Ja
Video-Anrufe durch 3G Ja
Flash-Speicher 4GB
RAM-Speicher 512MB
Sunet 3.5mm Jack Ja
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Lautsprecher

Ja

Wiedergabe von Audio-Dateien

Ja

Typ des Alarmsignals

Schwingung_g, Audio Klingeltone

Video Wiedergabe Videoformate mit der Auflosung von 720p
Wiedergabe des Durchlaufs HD mit einer Aufldsung von 720p
Kamera Auflosung der Hauptkamera 3,2MP / 0,3MP
Video-Aufnahme HD 720p
Led flash Ja
Face detection Ja
Daten 3G HSPA+
EDGE Ja Class10
GPRS Ja Class 12
Bluetooth 4.0 mit A2DP und EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi1 Direct Ja
USB Ja 2.0, Mikro USB
Sensoren G-Sensor Ja
Nachbarschaftssensor Ja
Lichtsensor Ja
Internet Hotspot Tethering durch Wi-Fi
Batterie Leistung Li-Ion 1350 mAh
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Art des Ladegerites DC 5V, 500 mA

Stand by Bis zu 200 Stunden

Gespriach Bis zu 420 Minuten
Paketinhalt Telefon, Betriebsanleitung, Garentieurkunde, Zufuhrvorrichtung, Datenkabel, USB , Ohrhérer
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr.1295

Wir, Visual Fan SRL, mit dem Sitz in Brasov, Str Brazilor Nr.61, 500314 Ruménien, eingetragen bei dem Handelsregister
Brasov unter Nr. J08/818/2002, mit dem Finzigen Eintragungskode RO14724950, in unserer Eigenschaft als Einfiihrer,
sichern, gewadhrleisten und erkliren auf eigener Verantwortung, gemill den Vorschriften des Artikels 4 der
Regierungsverordnung Nr.1.022/2002 beziiglich des
Regimes der Produkten und Dienstleistungen, die das Leben, die Gesundheit, die Arbeitssicherheit und den Arbeitsschutz gefihrden
konnen, dass das Produkt E2 Living, Mobiltelefon der Marke ALLVIEW, nicht das Leben, die Gesundheit, die Arbeitssicherheit
gefihrdet, dass es keinen negativen Einfluss auf die Umwelt hat und dass es mit den folgenden Richtlinien in Ubereinstimmung ist:

-Richtlinie. 2011/65/EU {iber die Beschrankung der Verwendung bestimmter Stoffe in Elektro-und Elektronikgeréten.

-Die Richtlinie beziiglich den Radio- und Telekommunikationsausriistungen R&TTE 1999/5/CEE (Regierungsverordnung 88/303)

-Die Richtlinie zur Versichern der Benutzer von Niederspannungsgeriten 73/32/CEE , verdndert durch die Richtlinie 93/68/CEE
(HG457/2003)

-Die Richtlinie beziiglich der elektromagnetischen Kompatibilitdt 89/336/CEE, verdndert durch die Richtlinie 92/31/CEE und
93/68/CEE (HG497/2003)

-Die Sicherheitsvoraussetzungen Europdischen Richtlinie 2001/95/EC und der EN 60065:2002/A12:2011 und EN 60950-
1:2006/A12:2011, EN62209-1 (2006 1), EN62311 (2008)  Standards, beziiglich des von den vermarkten Gerédten ausgegebenen
Dezibelniveaus.

Das Produkt wurde gemal3 den folgenden Standards bewertet:

-Gesundheit EN 50360, EN 50361

-Sicherheit EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radiospektrum EN 301511, EN 300328
Das Produkt trigt die aufgefiihrte Markierung CE.

Das Verfahren zur Schitzung der Konformitit wurde gemill den Vorschriften der Beilage Il der Regierungsverordnung Nr. 88/2003, die

Dokumentation wird be1 SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313 bewahrt. T
Die Konformitatserkldrung ist verfligbar bei der Adresse www.allviewmobile.com \
CE 0700 Geschaftsfiihrer L

SAR:1,002W/kg Gheorghe Cotuna. |
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne
hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt
akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb
verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe

veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti

(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a
Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a
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legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato.

A telefon be- vagy Kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon
megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. A feloldashoz kapcsolja vissza a kepernyot a Bekapcsolo-
/lezaro gombbal es huzza jobbra a kepernyon a lakat ikont.

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot
sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti
uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat.
A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges,
Automata elfordulas.
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Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto
funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet.
Beerkezo hivas eseten huzza jobbra az ikont, visszautasitashoz huzza balra az ikont.
A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz
nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es

vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat
- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.
Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
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- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Erintse meg a Hozzaadas gombot, majd a + jel a jobb felsd sarokban a képernyén;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Alkalmazasok letoltese Market webhelyrol

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Market lehetoseget.
Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a
Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.
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Beallitasok

A szolgaltato a késziilék beallitasait aktivalhatja, igy lehetseges, hogy ezeket a beallitasokat nem tudja majd
megvaltoztatni.

Repiilogép Mod

Repiildgép mdd aktivalasa révén, a gsm, Wifi és Bluetooth kapcsolat megsziinik.

Wi-Fi

A WiFi funkci6 aktivalasa utan, a rendszereket automatikus modon keresni kezdi. A jelszo nélkiili rendszereket
kozvetlen médon lehet megtaldlni, valamint a jelszoval ellatott rendszerek esetében sziikséges a jelsz6 megadasa.

Tethering és hordozhato hotspot

A telefon internet kapcsolatanak elosztasa WiFi, Bluetooth vagy USB révén.

Bluetooth

A rendelkezésre allo késziilékeket automatikusan megjeleniti. Ahhoz, hogy egy késziilékhez csatlakozhatni
lehessen, érintse meg a megfeleld nevet €s adja meg az ellendrzd jelszot.

VPN

Magan virtualis rendszerek konfiguracioja.

SIM kezelése

Video, adatatvitel, roaming ¢€s 3G szolgaltatasok konfiguracios opcioi mindegyik SIM kartydhoz.

Megjegyzés: Gemini egy beépitett technoldgia, amely a hanghivasokat engedélyezi az egyik SIM kartyan,
amikor a masik SIM kartyan adatatvitelt teljesit.
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A telefonrol

- rendszer aktualizaldsa: ezt a funkciot a rendszer aktualizalas lehetOségének ellendrzéséhez hasznalja;
- szoftwer verziok ;

- jogi jellegli informaciok;

- telefon allapota;

Biztonsag

- Képerny6 lezarasa. A kovetkezd modszerekbdl lehet valasztani: nélkiil, cstszas, Eliilsé feloldas, Hang
feloldas, Modell, PIN, Jelszo.

- Tulajdonos infok: jelenitsiink meg a lezaro képernyOn elére meghatarozott adatokat ;

- Kriptalja a telefont: szamlakat, beallitasokat, alkalmazdsokat, média fajlokat €s mas tipust fajlokat lehet
kriptalni;

- aktivalja a SIM kartya lezarasat: lezarasi opcio PIN koddal;

- lathato jelszavak: kiirja a jelszavat a beiras alatt;

- késziilek ugykezeldi;

- ismeretlen forrasok: jelolje meg az ismeretlen forrasokbdl az alkalmazasok telepitéstét;

- alkalmazasok ellenorzése;

- USB lizemzavar elharitasa: USB ilizemzavar elharitdsa mod aktivalasa/kikapcsolasa;

- megbizasi engedelyek;

- telepitse a SIM kartyarol;

- tordlje az engedélyeket.
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Gyari konfiguraciok visszaallitasa

Az adatok tartalékmasolatat lehet l1étrehozni vagy a telefon gyari beallitasat lehet visszaallitani.
Hozzaférés a helyszinhez

- Hozzaféreés a helyszinhez: az alkalmazasok esetében lehetdve teszi, hogy hozzaférjen a helyszinhez;
- GPS szatelitek: GPS szatelitek hasznalatanak aktivalasa/kikapcsolasa;

- meghatarozas WiFi €s mobil segitségével: engedélyezi az adatok felhasznalasat WiFi vagy mobil rendszerek
forrasaibol, hogy gyorsan megtaldlja a megkdozelito helyszint.

Datum és ora

- Automatikus datum €s Ora: hasznalja a rendszer altal ajanlott datumot és orat vagy a GPS modult;
- automatikus 1d6zona: jelolje meg, hogy az automatikus 1d6zonat beallitsa;

- datum beadllitasa: valtson az év/honap/nap kozott a datum beéllitdsahoz;

- Ora beallitasa: valtson az ora/perc/ Am/Pm kozott az ora beallitasahoz;

- valassza ki az id6zonat: valassza ki az 1d6z6nat, a helyszin fiiggvényében;

- hasznalja a 24 6ra formatumot;

- valassza ki a datum formatumot.

Nyelv és beirasi modszer

- nyelv: magaba foglalja a rendszer 0sszes nyelv opcidit;

- helyesiras ellenorzo;

- személyesitett szotar: szavak hozzaadasa vagy torlése a személyesitett szétarba;
- elore kivalasztott: valassza ki a megfeleld billentylizet modellt;
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- hangkeresés: hang keresés modszerének beallitasa;

- szOveg atvaltoztatasanak beszédre eredmeénye.
Inditas/kikapcsolas tervezése

Be lehet allitani a telefon automatikus inditasat vagy kikapcsoldsat.
Hozzaférhetoség

- Float Task: Vissza gomb hosszil megnyomasa elohoz egy ablakot a gyors opcidkkal;
- Smart Stay: a képerny6 bekapcsolva marad ami alatt nézi;

- nagyitasi gesztusok;

- a bekapcsolas gomb lezarja a hivast;

- jelsz6 kimondasa;

- szOoveg atvaltoztatdsanak beszédre eredmeénye;

- folyamatos megnyomas késleltetese;

- web hozzaférés fokozasa;

- gyors Ujrainditas.

Fiokok

Fiokok kezelése ¢s szinkronizalasi beallitasok.

Hivas beallitasok

- hang hivas beallitasa: hangiizenet beallitasa, atiranyitasi opciok, hivas ledllitasa;
- vide6 hivas bedllitasa: vided hivas konfiguracidja;

- internet hivas: internet hivas beallitasa;

- egy¢b beallitasok: hivas altalanos beallitasa.
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Uzenetek

A szoveg és MMS lizenetek altalanos bedllitasait teszi lehetove.

Alkalmazasok

Alkalmazasok kezelése: telepitett alkalmazasok kezelése €s torlése.

Témak

Személyesitse telefonjat egyedi témakkal.

Megjelenités

- atmeneti hatdsok: képerny6 atvaltasi hatasok opcidi;

- lezar6 képernyo stilusa: lezaro képernyo személyesitési opcio;

- lezard képernyo6 értesitése: a lezard képerny0 értesités megjelenitése;

- hatteérkép: a fOkeépernyd, lezaro képernyo €s alkalmazas menti hattérképnek a modositésa;
- képerny6 automatikus forgatdsa: forgassa a telefont, hogy a kép helyzetét megvaltoztathassa;
- fényesseég: képernyd fényének beallitasa;

- Daydream: a toltés vagy dokkolas alatti megjelenitési opciok;

- betiméretek;

- betlitipus;

- inaktivitas: varakozasi id6, amig a telefon a stand-by modba kapcsol;

- vizszintes kalibralas.
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Audio profilok

Ez az opcid lehetove teszi, hogy kivalassza az audid alaphangokat a hivasokhoz, e-mail és sms értesitésekhez.
Vilassza ki az Altalanos/Néma/Talalkozas/Kimenet profilok egyikét.

Toltoé

Az elem allapotanak feltoltésére €s hasznalatara vonatkozé informacidkat jelenit meg.

Tarolas

Bels6 memoria €s SD kartya allapotanak megtekintése.
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Aktivalja a Sygic navigacios rendszert

( Sygic
) h to maps
(valaszthato)

A vilag legnépszeriibb offline GPS navigacios alkalmazas a Szgiktél, ezen a késziiléken telepitve van. Elvezze
ingyen 30 napig a navigalast 90 orszagban.

1.  Kattintson a Sygic iconra az alkalmazas beinditasdhoz.
2. Az alkalmazas lefogja tolteni a sziikséges féjlokat.

3. Valassza a “World TRIAL” gombot.

4. Valasszon egy vagy tobb térkepet és Iépjen

145CE =
tovabb a letoltéshez. m El'.?_!.:gion Avallable
5. Ne allitsa le az alkalmazast €s varja meg a telyes " s paiea
Romanla letoltést. = Russian Federation
M 138:451 MB £22.OME
oty 6.  Valassza ki a “Continue trial” ahhoz, hogy a San Marino
erpila 215kB
B ooi1ssme : Sygic GPS navigalast 30 napig ingyen hasznalhassa.
o . ’ r1r 1° Saudi Arabia
Vagy vasarolja meg az életre szolo licenszet. 58.6MB
Amennziben a proba licenszt hasznalja utdlag az életre Senegal
r1r M . . 4 4 . A EMB
sz010 licenszet a “My Sygic” meniibol vasarolhatja
meg. Serbia Dumwrilcsad

7 8 H u 13.3ME



7. Valassza ki a navigacios hangot.
8.  Onis csatlakozhat a Sygic kozdsséghey ha megadja az e-mail cimét.
9.  Elvezze az osszes utazast a Sygic GPS navigaciéval!

Tobb informéacid és tAmogatas a kovetkezd honlapon: http://help.sygic.com/ .
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Sajatossagok

Alltalanos Nyelv Roman, Angol, Nemet, Spanyol,
Francia, Holland, Orosz, Olasz stb.
Halozat 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Meretek Meretek 124,6x61,91x9,48mm
Suly 119,8¢g
Kepernyo Tipus IPS LCD, 4, 800x480 px
Touchscreen Touchscreen, multitouch
Sajatossagok SO Android 4.2.2 Jelly Bean
CpPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core
GPU MALI-400MP
GPS lgen
AGPS Igen
radio Igen
3G videohivas Igen
Flash memoria 4GB
RAM 512MB
Widget Igen
Nemitas I;gen
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Vibral mikor valaszol Igen
Hang 3.5mm jack Igen
Hangszoro lgen
Audio fajlok lejatszasa Igen
Figyelmeztetes Feny, Vibralas, Hang
Video Lejatszas HD (720p)
Rogzites HD (720p)
Kamera Hatulso kamera 3,2MP / 0,3MP
Video rogzites HD 720p
Led flash Igen
Arc felismeres Igen
Geotagging Igen
Adat 3G HSPA+
EDGE Igen Class10
GPRS Igen Class 12
Bluetooth 4.0 A2DP es EDR-¢l
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direkt lgen
USB Igen 2.0, micro USB
Szenzorok G-senzor Igen

Kozelsegi erzekelo

Igen
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Fenyerzekelo Igen
Internet Hotspot Tethering Wi-Fi-on keresztul
Akkumulator Kapacitas Li-Ion 1350 mAh

Tolto tipus DC 5V, 500 mA

Stand by 200 oraig

Hivas 420 percig
Tartalom Telefon, hasznalati utmutato, garancia, toltor, USB adatkabel , fiilhallgato
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1295 sz.

Mij, a Visual Fan Kft, szekhely Brasso, Brazilor u 61, 500314 Romania, cegbejegyzes szam J08/818/2002, CUI RO14724950, mint
importor, egyediil, sajat felelosségiinkre kijelentjiik, hogy a termék, amelyre e nyilatkozat vonatkozik, megfelel a radioberendezésekrol
¢s a tavkozlo végberendezésekrdl, valamint az 4cikk HG nr.1.022/2002 villamos biztonsagtechnikai és elektromagneses
osszeférhetdségi kovetelményeket tartalmazo szabvanyoknak. Az E2 Living ALLVIEW markaju mobil telefon nem veszelyezteti az
eletet, a munkabiztonsagot es az egeszseget, nem termel negativ hatast a termeszetre es megfelel a kovetkezo Iranyelveknek:
-Iranyelvvel. 2011/65/EU kapcsolatos korlatozasara hasznalt egyes anyagok elektromos €s elektronikus berendezések.

-Radio es telekommunikacios iranyelvek - R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)
-Felhasznalo1 biztositas az alacsonyfeszultseget illetoen 73/32/CEE , modositva a 93/68/CEE (HG457/2003) iranyelvvel
-elektromagneses kompatibilitasrol szolo 89/336/CEE iranyelv, modositva a 92/31/CEE es 93/68/CEE (HG497/2003) iranyelvvel
-Europai Iranyelvek Biztonsagi Kerelmek: 2001/95/EC es az EN 60065:2002/A12:2011 es EN 60950-1:2006/A12:2011,
EN62209-1 (2006 r.), EN62311 (2008) a kibocsajtott decibel szinttel kapcsolatosan.
A termek a kovetkezo standardok szerint volt ertekelve:
-Egeszseg: EN 50360, EN 50361
-Biztonsag: EN 6095-1
-EMC EN 301 489-1/-7/-17
-Radio spektrum EN 301511, EN 300328
A termék CE megfeleldségi jeloléssel van ellatva.
E nyilatkozatot megalapoz6 miiszaki dokumentaciéo megdrzési helye, cime: SC Visual Fan Kft, Brasso, Brazilor u 61, 500313.
A Megfelelosegi Nyilatkozat a www.allviewmobile.com honlapon is megtalalhato

T~

CE 0700 Igazgato
SAR: 1,002W/kg Gheorghe Cotuna
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Over deze gebruiksaanwijzing

Dank u voor uw keuze van dit mobiele toestel van Allview Mobile. Dit toestel biedt hoogwaardige mobiele
communicatie op basis van de uitzonderlijke technologie en de hoge normen van Allview Mobile.

Deze gebruiksaanwijzing is bedoeld om u stap voor stap bekend te maken met de functies en onderdelen van het
toestel.

Veiligheids Instructies

OPGELET! Lees alstublieft aandachtig deze handleiding en de instructies door.
Veiligheid tijdens het rijden.

Het is aanbevolen geen telefoongesprekken te voeren tijdens het rijden om u niet af te leiden van het juist besturen
van uw auto. Mocht u dit echter toch willen doen, gebruik dan de handsfree functie, de headset of een bluetooth
carkit.

Schakel uw telefoon uit wanneer u gaat vliegen.

Het zenden en ontvangen van GSM signalen kan mogelijk storing opleveren voor electronica in het vliegtuig.
Schakel om deze reden dan ook altijd uw GSM uit als u gaat vliegen.

In het ziekenhuis:

Het zenden en ontvangen van GSM signalen kan mogelijk storing veroorzaken bij diverse medische apparaten. Volg
derhalve altijd de regels op die in het ziekenhuis gelden.

Servicepunten:

Enkel aangewezen reparatiebedrijven mogen uw GSM openen en repareren. Indien u de GSM zelf opent of op een
andere manier tracht te repareren, vervalt hierbij de garantie op uw product.

Accessoires en batterijen:

Enkel door de fabrikant toegestane accessoires en accu's mogen gebruikt worden op uw GSM
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Noodoproepen:

Zorg dat de GSM aangeschakeld is als u een noodoproep wilt maken. Toets in Europa 112 en druk op de belknop.
Zodra u met een operator spreekt, meldt dan duidelijk uw locatie en omschrijf de aard van het noodgeval. Beeindig
het gesprek niet totdat de operator het vraagt.

Accu en opladen:

Het 1s aanbevolen om de accu voor het eerste gebruik volledig op te laden. Stel de accu niet bloot aan temperaturen
boven de 40 graden Celcius.

Gooi accu's nooit in vuur en laat ze ook niet vallen. Retourneer defecte accu's aan de leverancier of lever deze in bij
special inleverpunten.

Waarschuwing! Allview Mobile neemt geen verantwoording indien de telefoon anders wordt gebruikt dan als
voorgeschreven in de handleiding.

Allview Mobile behoudt het recht om wijzigingen te maken in de handleidingen zonder de klanten hiervan vooraf op
de hoogte te stellen. Deze wijzigingen zullen verschijnen op de website van de fabrikant

Om eventuele problemen te voorkomen met servicepunten die zijn goedgekeurd door Visual Fan Ltd. (daar Visual
Fan het recht bezit om de samenwerking met ieder servicepunt ieder gewenst moment te be€¢indigen, ongeacht de
informatie die vermeld is op de garantiekaart op het moment dat het product verkocht is), gaarne voordat u uw
product verstuurt/brengt naar een dergelijk servicepunt onze geiipdatet lijst met servicepunten te bekijken op de
Allview website in de sectie: “Support&Service — Approved Service”.

Aan/uit schakelen van het apparaat.

Na het plaatsen van de simkaart(-ten), geheugenkaart en accu, start de telefoon door de aan/uit knop ingedrukt te
houden voor 3 seconden. Om het toestel uit te schakelen drukt u dezelfde knop wederom een aantal seconden in.
Vervolgens krijgt u een scherm om het uitschakelen te bevestigen. Om het toestel in stand-by of op
toetsenblokkering te zetten, druk dan eenmaal kort de aan/uit knop in. Om het toestel weer te activeren, druk dan
nogmaals kort op de aan/uit knop.
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Ontgrendelen, homescreen en applicatiemenu.

Om het scherm te kunnen ontgrendelen vanuit de standbyfunctie, druk dan eenmaal op de aan/uitknop en veeg
vervolgens het icoontje naar het slotje toe. Als u dit correct uitvoert komt u terecht op het Android bureaublad.

Alle bureaubladen kunnen geheel naar eigen wens gepersonaliseerd en aangepast worden. Bovenaan ieder scherm
treft u een notificatiebalk aan waar u informatie aantreft over de status uw GSM. U treft hier bijvoorbeeld informatie
aan over het GSM bereik, WiFi signaal, batterij, gemiste oproepen, gemiste SMS;jes etc etc.

Om dit gehele menu te kunnen bekijken, dient u uw vinger van bovenaan het scherm naar beneden te vegen.
Vervolgens kunt u hier alle snelkoppelingen benaderen. Om het scherm weer af te sluiten kunt u het scherm weer
naar boven vegen of eenmaal op de backknop onderaan drukken.

Bellen

Om een nummer te bellen druk op het Telefoon-icoontje in het hoofdscherm en toets het nummer in. Druk hierna op
het bel icoontje en selecteer met welke SIM u wilt uitbellen.

Om een gesprek aan te nemen, sleept u het icoontje in het midden van het scherm naar rechts. Om een inkomende
oproep af te wijzen, sleept u het icoontje naar links.

Ook kunt u nummers en contacten direct uit uw gespreksgeschiedenis of contactenlijst bellen.

SMSen

Om een SMS aan te maken en te verzenden, voert u de volgende handelingen uit:
- Open het hoofdmenu van het toestel

- Klik op het “Berichten” icoontje

- Op de rechterbovenhoek van het scherm op het nieuwe bericht

- Typ het bericht
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NB: U kunt eenvoudig een MMS aanmaken door door middel van het “Aftach” symbol een bijlage toe te
voegen aan uw bericht. .

- Voeg in de bovenste box het nummer of naam van de ontvanger in.

- Klik op het Envelop symbool aan de rechterzijde van de tekstinvoer box om uw bericht te verzenden.

Contacten

U kunt het telefoonboek benaderen via het hoofdmenu van uw toestel onder de naam “Personen”.
Toevoegen van een nieuw contact:
- Open Personen vanuit het hoofdmenu van uw toestel
- Klik op het +-symbool in de rechterbovenhoek van het scherm.
- Selecteer op welke locatie u het nieuwe contact op wenst te slaan
- Voeg de informatie van het nieuwe contact in
- Wanneer u hiermee gereed bent, klik op ”Opslaan”
Nieuw contact toevoegen vanuit uw belgeschiedenis:
- Vanuit het menu van uw toestel, open de “Telefoon”toepassing
- Klik op het nummer welke u wenst op te slaan
- Druk op de knop Toevoegen en vervolgens het + symbool in de rechterbovenhoek van het scherm
- Selecteer op welke locatie u het nieuwe contact op wenst te slaan
- Voeg de contactinfo en naam toe.

- Klik wanneer u gereed bent op “Opslaan”
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Importeren/Exporteren van contacten

U kunt uw contacten als volgt eenvoudig importeren van of exporteren naar diverse geheugenlocaties.
- Open “Personen”

- Klik op het opties menu rechtsonder en selecteer “importeren/exporteren”

- Selecteer vervolgens een locatie waar de contacten zich nu bevinden en klik op “Volgende”

- Selecteer vervolgens waarheen u deze contacten wilt importeren/exporteren en klik op “Volgende”

- Selecteer vervolgens welke contacten u wenst te kopieeren

- Bevestig dit vervolgens om de handeling uit te voeren.

Synchroniseer uw contacten met een account

Nb: Als u nog geen Gmail account heeft kunt u deze eenvoudig aanmaken wanneer u de Play Market voor het
eerst opent.

U kunt uw contacten eenvoudig met uw account synchroniseren d.m.v. de volgende stappen:
- Open het hoofdmenu van uw toestel en ga naar “Instellingen>>Accounts en Synchroniseren”

- Selecteer het gewenste account waargeen u uw contacten heen wilt synchroniseren. Heeft u nog niet eerder op
uw toestel een account toegevoegd, dan kunt u dat doen door middel van de functie “Account
Toevoegen "benedenaan het scherm.

- Selecteer vervolgens de optie “Contacten Synchroniseren”. Uw GSM zal nu periodiek uw contacten met dit
account syncroniseren.

Contacten personaliseren met een foto

Nb: De contacten welke op de simkaart staan, kunnen niet voorzien worden van een foto!
Om een foto aan een contact toe te voegen, voert u de volgende stappen uit:
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- Open Personen

- Selecteer de gewenste contactpersoon

- Klik rechtsboven in het scherm op het contact aanpassen symbool

- In de linker hoek van het scherm, klik op het symbool voor het toevoegen van een atbeelding

- Selecteer of u een foto wilt maken of er een wilt selecteren uit uw fotogalerij.

Google Play Market

De Google Play Market biedt een zeer ruim aanbod in diverse applicaties voor allerhande toepassingen. Van
spelletjes tot financiele toepassingen en van fotografieapplicaties het laatste nieuws.

De eerste keer dat u de Google Play Market opent zal u worden gevraagd of u uw Gmail account wilt invoeren.
Indien u deze nog niet heeft kunt u er eenvoudig eentje aanmaken door het volgen van de stappen op het toestel.

Instellingen

De dienstverlener kan een aantal instellingen van het apparaat standaard activeren, dus het is mogelijk dat u
deze instellingen niet kan wijzigen.

Vliegmodus

Door het activeren van vliegtuig-modus, zullen de GSM-verbinding, WiFi en Bluetooth stoppen.

Wi- Fi

Na het inschakelen van de WiFi, zal het apparaat automatisch zoeken naar beschikbare netwerken. Netwerken
zonder wachtwoord kunnen direct toegankelijk zijn, en voor netwerken met wachtwoord is het invoeren van het
wachtwoord nodig.
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Tethering en draagbare hotspot
U kunt uw telefoon internet verbinding verspreiden via WiFi, Bluetooth of USB.
Bluetooth

De beschikbare apparaten worden automatisch weergegeven. Om te verbinden met een apparaat, raakt u de
naam en voer het verificatie wachtwoord in.

VPN
Configuratie voor de virtuele privé netwerken.
SIM beheer

Configuratieopties voor videobeldiensten, dataverkeer roaming en 3G-diensten voor elke individuele SIM-
kaart.

Opmerking: Gemini is een geintegreerde technologie die mogelijk maakt om u oproepen te ontvangen op een
SIM-kaarten, terwijl u dataverkeer op de andere SIM- kaart ontvangt.

Over de telefoon

- Systeem updates: gebruik deze functie om te controleren of er een update van het systeem beschikbaar is;

- Software versies;

- Wettelijke informatie;

- Telefoonstatus;

Veiligheid

- Schermvergrendeling: u kunt kiezen uit: Geen, Vegen, Gezichtontgrendeling, Stemontgrendeling, Patroon,
PIN-code, Wachtwoord.

- Info eigenaar: ingestelde data in het schermvergrendeling weergeven;
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- Telefoon encryptie: u kunt uw accounts, instellingen, applicaties, mediabestanden en andere bestanden
versleutelen;

- Activeer SIM-kaart slot: blokkeringsopties met PIN-code;

- Zichtbare wachtwoorden: wachtwoorden weergeven tijdens het inbrengen;

- Apparaat beheerders;

- Onbekende bronnen: selecteren om applicaties uit onbekende bronnen te laten installeren ;
- Applicaties controleren;

- USB reparatie: in / uitschakelen de USB reparatie modus;

- Betrouwbaarheid goedkeuringen;

- Uit de SIM-kaart installeren;

- Goedkeuringen verwijderen.

Fabriek instellingen herstellen

U kunt een back-up maken van de gegevens of u kunt de telefoon terugzetten naar de fabrieksinstellingen.
Locatietoegang

- Locatietoegang: laat de applicaties locatie informatie gebruiken;

- GPS satellieten: in/uitschakelen gebruik van GPS-satellieten;

- Locatie door WiFi en mobiel: toelaat het gebruik van databronnen als WiFi of mobiel netwerken, om de
geschatte locatie snel te bepalen.

Datum en tijd
- Automatische datum en tijd: gebruik de datum en tijd aangeleverd door het netwerk of de GPS-module;
- Automatische tijdzone: selecteren om de tijdzone automatisch in te stellen;
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- Datumnotatie selecteren: veeg de dag / maand / jaar om de datum in te stellen;
- T1jd selecteren: veeg uur / minuut / AM / PM om de tijd in te stellen;

- Tijdzone selecteren: de tijdzone selecteren athankelijk van uw huidige locatie;
- Gebruik 24 -uur formaat;

- Selecteer de datumnotatie.

Taal en invoermethode

- Taal: omvat alle beschikbare talen voor het systeem;

- Spell Checker;

- Aangepast woordenboek: woorden voegen of verwijderen aan/uit het aangepaste woordenboek;
- Standaard: selecteer de gewenste toetsenboord;

- Individuele instellingen voor toetsenboord;

- Vocaal zoeken: stem zoekmethode instellingen;

- Het resultaat van het omzetten van tekst naar spraak.

Aan/uitschakelen instellen

U kunt de telefoon automatisch in- of uitschakelen.

Toegankelijkheid

- Float Taak: als u lang drukt op de Terug toets zal een venster openen met snelle opties;
- Smart Stay: het scherm blijft aan zolang u bljjft kijken;

- Gebaren om te vergroten;

- Aan/uit-toets eindigt het oproep;

- Wachtwoorden uitspreken;
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- Het resultaat van het omzetten van tekst naar spraak;

- Vertraging bij langdurige aanraak;

- Verhoging van webtoegankelijkheid;

- Snelle restart.

Accounts

Het beheren van accounts en synchronisatie-instellingen.

Oproep-instellingen

- Vocale oproepen instellingen: instellingen voor voicemail, doorschakelen opties, oproepen blokkeren;
- Video-oproep instellingen: instellingen voor video-oproepen;

- Bellen via internet: internet belaccounts instellingen;

- Overige instellingen: algemene oproep instellingen.

Berichten

U kunt de algemene instellingen voor tekstberichten en MMS-berichten veranderen.
Applicaties

Applicatiebeheer en het verwijderen van geinstalleerde applicaties.

Thema's

Personaliseer uw telefoon met verschillende thema's.

Aantonen

- Overgangseffecten: opties voor de gevolgen van het veranderen van de schermen;
- Stijl slotscherm: opties voor het aanpassen van het slot scherm,;

- Kennisgeving  slotscherm:  meldingen = weergeven op het slot scherm;
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- Achtergrond: opties voor de verandering van de achtergrond van het beginscherm, slotscherm en applicaties
menu;

- Automatisch scherm rotatie: Draai de telefoon om de beeldoriéntatie te veranderen;

- Helderheid: de helderheid van het scherm aanpassen;

- Daydream: weergave opties tijdens het opladen en docking;

- Grootte tekens;

- Stijl tekens;

- Slapen: afwachting tijd van de telefoon tot het aangaan van de stand-by modus;

- Horizontale kalibratie.

Audio profielen

Met deze optie kunt u de audio tonen instellen voor inkomende oproepen, e-mail en sms alerts, en notificaties.

Selecteer een van de profielen Algemeen / Stil / Vergadering / Uit.

Batterij

Geeft informatie over de status van de batterij en het gebruik ervan.

Opslag

Bekijk de status van het interne geheugen en de SD-kaart.
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Activeer het Navigatiesysteem Sygic GPS ‘ Syglc ‘ E.ﬁrglg{r“i life
(Facultatief)

De meest populaire offline navigatie-app ter wereld van Sygic is vooraf geinstalleerd op dit toestel. Geniet van
gratis navigatie in 90 landen over de hele wereld voor 30 dagen.

1. Klik op het pictogram Sygic en start de applicatie.
2. De applicatie zal hierna alle benodigde bestanden downloaden.

3. Selecteer de knop “World TRIAL”.

4.  Kies een of meerdere kaarten en klik op“Verder ]
gaan /Proceed” om te downloaden. m Reunion fusalicble
5. Gelieve de app niet afsluiten en wacht totdat de " s Homniead
download klaar is.. o Russion Federation
et 6. Selecteer “Doorgaan met proef /Continue trial” g SanMarino
om gratis de Sygic GPS navigatie 30 dagen te
— B _ gebruiken. Of kunt u de licentie kopen om gebruik te e
maken van de volledige navigatie. Als u voor de m Senega
proefversie kiest, kunt u de volledige licentie later —
aanschaffen, via het menu “My Sygic”. [ Seria Dwniluzad
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7. Selecteer de navigatiestem.
8. Maak deel van de Sygic gemeenschap door het invoeren van uw e-mail adres.
9. Geniet van alle reizen met de GPS Sygic navigatie!

Voor meer informatie en ondersteuning, bezoek onze website http://help.sygic.com/ .
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Specificaties

Algemeen Talen Nederlands, Engels, Duits, Spaans,
Frans, Roemeens, Russisch, Italiaans etc.
Netwerk 2G: 850/900/1800/1900 MHz
3G: UMTS 900/2100 MHz
Grootte Grootte 124,6x61,91x9,48mm
Gewicht 119,8¢
Beeldscherm Type IPS LCD, 4, 800x480 px
Touchscreen Capacitief touchscreen , multitouch
Gegevens Platform Android 4.2.2 Jelly Bean
CpPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core
GPU MALI-400MP
GPS Ja
AGPS Ja
Radio Ja
3G video bellen Ja
Flash geheugen 4GB
RAM geheugen 512MB
Widgets Ja
Meerdere taken tegelijkertijd Ja
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Turn to Mute Ja
Trillen wanneer u in gesprek bent Ja
Geluid 3.5mm ingang Ja
Speaker Ja
Speelt audio bestanden Ja
Notificaties middels Trillen, audio
Video Render HD video met een 720p resolutie
Internet render HD video met een 720p resolution
Camera Camera achterop resolutie 3,2MP / 0,3MP
Video opnemen HD 720p
LED flitser Ja
Gezichtsherkenning Ja
Geotagging Ja
Data 3G HSPA+
EDGE Ja, Class10
GPRS Ja, Class 12
Bluetooth 4.0 met A2DP en EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Ja
USB Ja 2.0, micro USB
Sensoren G-sensor Ja
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Nabijheidssensor Ja
Licht sensor Ja
Internet Social networken Ja
Batterij Grootte Li-Ion 1350 mAh
Oplader type DC 5V, 500 mA
Stand by tijd Tot 200 uren
Beltijd Tot 420 minuten
Inhoud verpakking Telefoon, handleiding, garantiekaart, oplader, USB data kabel, koptelefoon
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VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Nr. 1295
Wij, SC VISUAL FAN SRL, importeur te Brasov, 61 Brazilor STR., geregistreerd onder de Roemeense Kamer van
Koophandel no. J08/818/2002, CUI 14724950, erkent, verzekert en verklaart onze eigen verantwoordelijkheid, in overeenstemming met
art.4 van HG nr. 1.022/2002 betreffende het statuut voor producten en diensten dat leven, gezondheid, (werk)veiligheid en milieu-
gerelateerde bescherming voorop stelt, dat:

Het product E2 Living — mobiele telefoon van het ALLVIEW merk — en de accessoires dat met het product geleverd
worden: 220V oplader, headset en batterij vormen geen bescherming voor leven, gezondheid, (werk)veiligheid en/of milieu-gerelateerde
zaken volgens:

-Richtlijn. 2011/65/EU betreffende de beperking van het gebruik van bepaalde stoffen in elektrische en elektronische apparatuur.

- De Bepalingen van het HG nr.982/2007 welke de essenti€le vereisten specificeert in artikel 2004/108/CE, betreffende
electromagnetische compabiliteitregarding;

- Het Artikel betreffende lage voltage gerelateerde zaken volgens 73/32/CEE, gemodificeerd in artikel 93/68/CEE (HG 457/2003)
en tests EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- Het artikel betreffende radio en telecommunicatie gerelateerde zaken R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

- De veiligheids vereisten van de Europese 2001/95/EC en van EN standards 60065:2002/A12:2011 en EN 60950-
1:2006/A12:2011, EN62209-1 (2006 r.), EN62311 (2008) betreffende het decibel level dat geproduceerd wordt door de verkochte
artikelen.

Het Product beschreven hierboven in deze verklaring en alle meegeleverde accessoires zijn gemaakt volgens de volgende
standaarden:

- Gezondheid EN 50360, EN 50361;

- Veiligheid EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17,

- Radio straling EN 301511 EN 300328;

Na de testen bleek dat de samples voldeden aan de eerdergenoemde specificaties en richtlijnen. Deze documentatie is opgeslagen
bij VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Ook verkrijgbaar op het internet: www.allviewmobile.com

CE 0700 Director
SAR: 1,002 W/kg COTUNA GHEORGHE
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonaé¢ wszystkie zalecenia, jezeli
znajdziecie si¢ w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzystaé
rownoczesnie z telefonu komédrkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas
jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,,Zestawu gtosno mowiacego™.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zakldcenia spowodowane telefonia
komorkowa, wplywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac¢ telefonu komérkowego w
samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w
samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komorkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzega¢ obowiazujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zaklocenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze wptywaé ujemnie, na jakos¢ i
wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwisow zatwierdzonych nalezy zglasza¢ si¢ w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komorkowy probujac sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie, stracisz bezpowrotnie,
przyznang gwarancjg.

Akcesoria 1 baterie: Uzywaj do swego telefonu komorkowego jedynie takie akcesoria 1 baterie, jakie zalecane sa
przez producenta

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest czynny, czy dziala, dzwoniac pod numer Telefon Alarmowy
112, naci$nij odpowiedni przycisk wezwania 1 potwierdz miejscowos$¢, nastepnie wytlumacz, co sig stato 1 nie koncz
r0ZMOWY.

Bateria 1 naladowanie baterii: Dobrze jest naladowac bateri¢ przed pierwszym wykorzystaniem telefonu. Nie
nalezy naraza¢ bateril na dzialanie temperatury wyzszej niz +4001C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do ognia, nie
wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow
zbiérki uszkodzonych baterii.
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Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w

niniejszym podre¢czniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tre$ci podrecznika bez
podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostanag wyswietlone na naszym site’cie, obok tego
produktu, ktérego dotycza zmiany. Tres¢ niniejszego podrecznika moze by¢ inna niz zataczonego do produktu.
Nalezy bra¢ pod uwagg tres¢ ostatniego..
Aby uniknaé nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwiazku z niektorymi serwisami, ktore obecnie nie sa
preferowane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do zerwania
wspolpracy z niektorymi serwisami, wskazanym na $§wiadectwie gwarancji w dniu wejscia na rynki sprzedazy
danego zestawu produktow), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy
naszych serwiséw, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Suport&Service — Serwis
autoryzowany”. Aby unikna¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwiazku z niektorymi serwisami, ktore
obecnie nie sa preferowane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie
prawo do zerwania wspoOlpracy z niektorymi serwisami, wskazanym na swiadectwie gwarancji w dniu wejscia na
rynki sprzedazy danego zestawu produktow), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie
aktualnej listy naszych serwisow, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Suport&Service —
Serwis autoryzowany”

Urzadzenia Wlacz / Wylacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, 1 karty pamigci oraz baterii, przyciskiem Wiqcz, przyciskajac przez 3 sekundy,
wlaczysz telefon. Dla wylaczenia, nacis$nij ten sam przycisk 1 potwierdz. Jezeli naci$niesz krdotko przycisk Wigez,
wlaczysz telefon w stan standby, aby powroci€, nacisnij ponownie, krotko, ten sam przycisk.
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Odblokowanie, ekranu glownego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajac, symbol ktodka 1 przesun go w gorg lub w
dot, wyswietli si¢ gldéwny ekran.

Stronom gltownego ekranu mozna nada¢ osobowos¢ skrotami 1 widget’ami. W gornej czgsci ekranu znajduje sig
tasma zawierajaca informacje o zakresie sygnalu sieci telefonii komérkowej WiFi, Bluetooth, poziomie baterii,
godzinie oraz o biezacych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol .znajdujacy si¢ na gtownej czgsci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewina¢ gtowne strony menu. Dotknij odpowiednia ikonke, aby mie¢ dostep do poszukiwanej aplikacji. Aby
powrdci€ na gldowny ekran, nacisnij przycisk Wroc.

Wywolanie

Aby wywola¢ numer, z glownego ekranu nalezy zastosowac aplikacje wywotania, wybierz numer telefonu 1
nacisnij przycisk wywotania.

Aby odpowiedzie¢ na wezwanie, przeciagnij symbol centralny, w prawo, aby odrzuci¢ wezwanie przeciagnij w
lewo. Mozesz dzwoni¢ na numery bezposrednio z rejestru potaczen: dotyk lub numer kontaktowy, aby zadzwonic 1
nacisnij przycisk polaczenia.

Wiadomos¢

Aby stworzy¢ 1 wysta¢ wiadomos§¢ SMS, nalezy:
o Wejs¢ na aplikacje Wiadomosé;

103 PI



o Wejdz na aplikacje Wiadomosé,j
o Kliknij przycisk Nowy w komunikacie - ktory znajduje si¢ w prawym gornym rogu ekranu.
o Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomos¢, w MMS przyciskajac symbol agrafka, wprowadzajac rownoczesnie tresc:
wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.

o W gobrnej czgsci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.
o Przycis$nij symbol koperta znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomos¢.

Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji

Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;

. Dotknij symbol + w gornej prawej stronie ekranu;

. wybierz pamiec lub konto, w ktorych gromadzi¢ si¢ bedzie nowy kontakt;
. wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywolan:

. z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;
. dotknij numeru telefonu, ktory pragniesz zapisac;
. Dotknij przycisku Dodaj, a nastgpnie symbol + w prawym gornym;
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wybierz pamie¢ lub kontakt, w ktorym gromadza si¢ polaczenia;
zapisz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac I eksportowac¢ kontakty pomi¢dzy wolnymi pamigciami lub kontami, mianowicie:

. wejdz na Kontakty;

. naci$nij Opcje 1 wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamieé, z ktorej nalezy skopiowac kontakty;
. wybierz pamigc, do ktorej nalezy wpisac¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj,

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Gogle, konieczne do wejscia do
wirtualnego magazynu aplikacji.
Mozesz synchronizowa¢ kontakty konta, mianowicie:

. wejdz do menu aplikacji ->Personel -> KONTA;

. dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta
naciskajac Dodaj konto,

. zaznacz opcje Dziennik wywolan (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wlasnym obrazem
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Uwaga: Do kontaktow z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wlasnych obrazow lub dzwonkow.
Aby doda¢ obraz nalezy:

. wejs¢ na Kontakty;
dotkna¢ imig¢/nazwe zadanego kontaktu;
. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujacy si¢ w dolnej czesci ekranus;;
. dotknij symbolu kontaktu;
. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.

Wirtualny magazyn aplikacji

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwos¢ aplikacji (zastosowania) w roznych dziedzinach,
takich jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podroze, rozrywka, ksiazki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz
konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuyj
zgodnie z krokami wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustlug moze domyslnie aktywowac niektore ustawienia urzadzenia w taki sposob, ze ich zmiana jest
niemozliwa.

Tryb samolotowy
Poprzez aktywacj¢ trybu samolotowego, polaczenia GSM, WiFi i Bluetooth zostang przerwane.
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Wi-Fi

Po wilaczeniu funkcji WiFi, beda automatycznie wyszukiwane dostepne sieci. Sieci niezabezpieczone hastem sa
dostepne bezposrednio a dla sieci zabezpieczonych hastem jest konieczne wprowadzenie hasta.

Przenosny tethering i hotspot

Mozesz podzieli¢ polaczenie internetowe telefonu przez WiFi, Bluetooth lub USB.

Bluetooth

Urzadzenia dostepne beda pokazywane automatycznie. Aby polaczy¢ sie z urzadzeniem, dotknij danej nazwy 1
wprowadz hasto w celu weryfikacji.

VPN
Konfiguracja dla wirtualnych sieci prywatnych.
Zarzadzanie kartg SIM

Opcje konfiguracji ustug potaczen wideo, przeptywu danych, roamingu 1 ustug 3G, osobno dla poszczegolnych
kart SIM.

Notatka: Gemini jest wbudowana technologia, ktora pozwoli Ci na odbieranie polaczen glosowych na jednej z
kart SIM, wtedy, kiedy wykonujesz przepltyw danych na drugiej karcie SIM.

O telefonie

- Aktualizacja systemu: uzywaj tej funkcji w celu sprawdzenia dostgpnosci update systemu;
- Wersje oprogramowania;

- Informacje prawne;

- Stan telefonu;
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Bezpieczenstwo

- Blokowanie ekranu. Mozesz wybra¢ jedna z metod: Bez, Rozsuwanie, Rozpoznaniem twarzy, Odblokowanie
gltosowe, Model, PIN, Hasto.

- Info dla wilasciciela: wyswietlaj domyslne dane na zablokowanym ektranie;

- Szyfrowanie telefonu: mozesz zaszyfrowaé swoje konta, ustawienia, aplikacje, pliki multimedialne i inne
rodzaje plikow;

- Aktywuj blokadg karty SIM: opcja blokady kodem PIN;

- Hasta widoczne: wyswietlanie hasta podczas wprowadzania;

- Administratorzy urzadzenia;

- Nieznane zrodla: zaznacz, aby umozliwic¢ zainstalowanie aplikacji z nieznanych zrodel;

- Weryfikacja aplikacji;

- Debugowanie USB: Wlacz/Wylacz tryb debugowania USB;

- Zaufane poswiadczenia;

- Zainstaluj na karte SIM;

- Usun poswiadczenia.

Ustawienia fabryczne

Mozesz utworzy¢ kopi¢ zapasowa danych lub mozesz wykonac reset telefonu do ustawien fabrycznych.

Dostep do lokalizacji

- Dostep do lokalizacji: zezwala aplikacjom na korzystanie z informacji o lokalizacji;

- Satelity GPS: wlacz/wylacz korzystanie z satelit GPS;

- Lokalizacja poprzez WiFi oraz telefon komorkowy: pozwol na wykorzystanie danych ze zrddet takich jak
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sieci telefonii komorkowej oraz WiFi, w celu szybkiego ustalenia przyblizonej lokalizacji.
Godzina i data
- Automatyczne ustawienie godziny 1 daty: korzystaj z godziny 1 daty dostarczanej przez sie¢ lub modutu GPS;
- Automatyczna strefa czasowa: zaznacz, aby automatycznie skonfigurowac strefe czasowa;
- Ustawienie daty: przeciagnij dzien/miesiac/rok, aby ustawi¢ date;
- Ustawienie godziny: przeciagnij godzin¢/minut¢/ Am/Pm aby ustawi¢ godzing;
- Wybor strefy czasowej: wybierz strefe czasowa w zaleznosci od miejsca, w ktoérym si¢ znajdujesz;
- Uzyj formatu 24-godzionnego;
- Wybierz format daty.
Jezyk i metoda wprowadzania
- Jezyk: zawiera wszystkie dostepne jezyki dla systemu;
- Sprawdzanie pisowni;
- Stownik uzytkownika: dodaj lub usun stowa ze stownika osobistego;
- Domyslnie: wybierz zadany uktad klawiatury;
- Indywidualne ustawienia klawiatury;
- Wyszukiwanie glosowe: ustawienia metody wyszukiwania gtosowego;
- Wynik przeksztalcania tekstu na mowe.
Planowanie wlaczenie/wylaczenie
Mozesz ustawi¢ automatyczny czas wiaczenia lub wylaczenia telefonu.
Dostepnos¢
- Float Task: dlugie nacis$nigcie przycisku Wroc wvswietli okno szybkich opcji;
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- Smart Stay: ekran pozostanie wlaczony tyle czasu, ile bedziesz na niego patrzyt;

Gesty powigkszania;

- Przycisk zasilania roztacza potaczenie;

- Wypowiedzi haset;

- Wynik przeksztalcania tekstu na mowg;

- Opdznienie w ciagtym dotyku;

- Zwigkszenie dostepnosci stron internetowych;

- Szybkie ponowne uruchomienie.

Konta

Zarzadzanie kontami 1 ustawienia synchronizacji.

Ustawienia polaczen

- Ustawienia potaczen glosowych: ustawienia poczty glosowej, opcje przekierowania rozmow, blokada
potaczen;

- Ustawienia potaczen wideo: konfiguracja polaczen wideo;

- Polaczenie internetowe: ustawienia kont potaczen internetowych;

- Inne ustawienia: ustawienia ogolne potaczen.

Wiadomosci

Mozesz zmieni¢ ogolne ustawienia wiadomosci tekstowych i MMS.

Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: zarzadzanie 1 usuwanie zainstalowanych aplikacji.

110 PI

Sceny



Personalizuj telefon za pomoca scen.

Wyswietlacz

- Efekty przejscia: opcje dla skutkow zmiany ekranow;

- Styl blokady ekranu: opcje personalizacji blokady ekranu;

- Powiadomienie o blokadzie ekranu: wyswietlenie powiadomienia o blokadzie ekranu;

- Tapeta: mozliwos¢ zmiany tta ekranu gtownego, blokada ekranu 1 menu aplikac;ji;

- Automatyczny obrot ekranu: obro¢ telefon aby zmieni¢ orientacjg obrazu;

- Jasnos¢: dostosowanie jasnosci ekranu;

- Daydream: opcje wyswietlania podczas fadowania lub w stanie spoczynku.

- Wielkos$¢ znakow;

- Styl znakéw;

- Brak aktywnosci: czas oczekiwania do przejscia telefonu w tryb stand-by;

- Kalibracja pozioma.

Profile dzwi¢gku

Ta opcja pozwala ustawi¢ dzwigk dzwonka dla potaczen przychodzacych, sms-6w 1 poczty e-mail,
powiadomien o alertach.

Wybierz jeden z profili Ogolny / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz.

Bateria

Wyswietlanie informacji o stanie natadowania baterii 1 jej wykorzystania.

Pamigé

Stat pamigci wewnetrznej 1 karty SD
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Uruchomienie systemu Nawigacji Sygic GPS
(Fakultatywny)

& Sygic -

Najbardziej popularna aplikacja do nawigacji offline od GPS az do Sygic jest ta, zainstalowana na pokazanym

urzadzeniu. Mozesz cieszy¢ si¢ z nawigacji po 90 krajach Swiata i to gratis przez
cale 30 dni.

1. Kliknij na piktogram Sygic 1 na uruchomienie aplikacji.
2. Aplikacja pobierze (Sciagnie) potrzebne pliki.
3. Wybierz przycisk “World TRIAL”.

4.  Wybierz jedna lub kilka map 1 kliknij na
,,Kontynuuj/Proceed, aby pobrac

5. Prosimy nie zamykac aplikacji i poczekac az

pobranie zostanie zakonczone.

Ramania
M A5 451 MB

6. Teraz wybierz ,,Kontynuuj probe/ Continue trial”,
aby uzy¢ nawigacji Sygic GPS gratis przez 30 dni. Lub
zakup cala licencj¢ nawigacji. Jezeli wybierzesz versj¢
probna, mozesz zakupi€ cala licencj¢ p6zniej, w meniu ,, My Sygic”
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7.  Wybierz glos nawigacji.
8.  Mozesz dotaczy¢ do wspolnoty Sygic wprowadzajac swoj adres e-mail
9. Teraz mozesz cieszy¢ si¢ podrozami, nawigujac z GPS Sygic!

Jezeli pragniesz otrzymac wigcej informacji lub pomocy, zajrzyj na nasza strong internetowa
http://help.sygic.com/
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Specyfikacje

Rumunski, angielski, niemiecki, hiszpanski,

Ogolne Jezyk francuski, holenderski, rosyjski wtoski 1 inne
Siec 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Rozmiary Rozmiary 124,6x61,91x9,48mm
Waga 119,8 g
Display Typ IPS LCD, 4”, 800x480 px
Touchscreen Touchscreen, multitouch
Cechy SO Android 4.2.2 Jelly Bean
charakterystyczne CPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core
GPU MALI-400MP
GPS Tak
AGPS Tak
Radio Tak
Wzywanie wideo przez 3G Tak
Pami¢¢ Flash 4GB
Pamie¢ RAM 512MB
Widget Tak
Turn to Mute Tak
Tak

Drgania kiedy wzywany odpowie
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Dzwigk 3.5mm jack Tak

Gtosnik Tak

Odtwarzanie plikow audio Tak

Typ czujnika Drgania, wibracje, ringtone audio
Wideo Odtwarzanie Format video HD z rozdzielczoscia 720p

Odtwarzanie przeptywu HD przy rozdzielczosci 720p
Camera Rozdzielczos¢ kamery gtowne;j 3,2MP / 0,3MP

Zapis wideo HD 720p

Led flash Tak

Face detection Tak

Geotagging Tak
Dane 3G HSPA+

EDGE Tak Class10

GPRS Tak Class 12

Bluetooth 4.0 z A2DP 1 EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Tak

USB Tak 2.0, mikro USB
Czujniki G - czujniki Tak

Sensor bliskosci Tak

Sensor jasnosci Tak
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Internet Hotspot Tethering poprzez Wi-Fi
Baterie Pojemnosé Li-Ion 1350 mAh
Rodzaj tadowarki DC 5V, 500 mA
Stand by Do 200 godzin
Rozmowy Do 420 minut

Telefon, podrecznik uzytkownika, certyfikat gwarancji, tadowarka, kabel danych USB ,
Zawartos¢ paczki stuchawki
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DECLARACJA ZGODNOSCI

nr.1295

Nizej nazwana spotka Visual Fan SRL, z siedziba w Brasov, Str Brazilor nr61, 500314 Romania, wpisana do Rejestru
Handlu Brasov pod nr. J08/818/2002, NIP: RO14724950, Wystqpu]qca jako 1mp0rter zapewniamy, gwarantujemy 1
oswiadczamy, na wlasna 0dp0w1ed21alnosc zgodnie z postanow1en1am1 zawartymi w art. 4 Rozporzadzenia Rzadu (HG)
nr. 1.022/2002 dotyczacego produktow i ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczefistwo dla zycia, zdrowia lub
bezpieczefistwa 1 ochrony pracy, ze produkt E2 Living, telefon komorkowy marki ALLVIEW, nie zagraza zyciu, zdrowiu,
bezpieczenstwu pracy, nie powoduje niecodpowiedniego wpltywu na Srodowisko 1 zgodny jest z wymaganiami
przedstawionymi w:

-Dyrektywa. 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych substancji w sprzecie elektrycznym i

elektronicznym.

Rozporzadzeniu dotyczacym sprzetu radio 1 telekomunikacji R &TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

Rozporzadzeniu  dotyczacym  bezpieczenstwa uzytkownika sprzetu niskiego 73/32/CEE, zastapionym
Rozporzadzeniem 93/68/CEE (HG457/2003)

Rozporzadzeniu dotyczacym zgodnosci elektromagnetycznej 89/336/CEE, zastapionym Rozporzadzeniem 92/31/CEE
193/68/CEE (HG497/2003)

Wymaganiach bezpieczefistwa, podanymi w Rozporzadzeniu Europejskim 2001/95/EC 1 standardach EN
60065:2002/A12:2011 1 EN 60950-1:2006/A12:2011, EN62209-1 (2006 r.), EN62311 (2008) o poziomie decybeli
emitowanym przez aparaty dostepne w sprzedazy
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastg¢pujacymi standardami:

- Zdrowia EN 50360, EN 50361

- Bezpieczenstwa EN 6095-1

- EMC EN 301 489-1/-7/-17

- Widmo radio EN 301511, EN 300328

Produkt posiada zastosowanie 1 oznakowanie CE.

Ocena zgodnos$ci zostata przeprowadzona na podstawie Zatacznika II Rozporzadzenia Rzadu (HG) nr. 88/2003, oraz
dokumentacji ztozonej w spotce SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, Rumunia.
Deklaracja zgodnosci jest dostgpna pod adresem www.allviewmobile.com

CE 0700 Dyrektor
SAR: 1,002W/kg Gheorghe Cotuna
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1
folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-1 folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-1 reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesortii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la
112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare.
Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut
in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public
acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece
Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de
garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa
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consultati lista actualizata a serviceu-rilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service
autorizat”.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul
Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire
veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, tineti apasat simbolul lacat si glisati spre dreapta . Se va afisa
ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul
bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul @ meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri: atingeti numarul sau contactul de apelat
si apoi apasati butonul Apelare.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre

stanga.
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Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-sus a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul pl/ic din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-sus a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Terminat.
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Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Adaugare, apoi simbolul + din partea dreapta-sus a ecranului;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul 7Terminat.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiati.

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii magazinului
virtual de aplicatii.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> Personal -~ CONTURI;
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- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont,.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din partea de sus a ecranului atingeti butonul Editare;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Magazin virtual de aplicatii

Magazinul virtual de aplicatii va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii:
jocuri, afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a magazinului virtual vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.
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Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti
schimba aceste setari.

Mod Avion

Prin activarea modului avion, conexiunea gsm, WiFi si Bluetooth se vor opri.

Wi-Fi

Dupa activarea functiei WiFi, se vor cauta retelele disponibile in mod automat. Retelele fara parola pot fi
accesate direct, iar pentru retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Tethering si hotspot portabil

Puteti distribui conexiunea de internet a telefonului prin WiFi, Bluetooth sau USB.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.

VPN
Configurari pentru retele virtuale private.

Gestionare SIM

Optiuni de configurare a serviciilor de apelare video, trafic de date, roaming si servicii 3G, individual pentru
fiecare SIM.

Nota: Gemini este o tehnologie incorporata care va permite sa primiti apeluri de voce pe una din cartelele SIM,
atunci cand realizati trafic de date pe cealalta cartela SIM.
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Despre telefon

- Actualizari de sistem: utiizati aceasta functie pentru a verifica disponibilitatea unui update de sistem,;
- Versiuni de software;

- Informatii de ordin juridic;

- Stare telefon;

Securitate

- Blocarea ecranului. puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Deblocare faciala, Deblocare vocala, Model,
PIN, Parola.

- Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare;

- Criptati telefonul: puteti sa criptati conturi, setari, aplicatii, fisiere media si alte tipuri de fisiere;
- Activati blocarea cardului SIM: optiuni de blocare cu cod PIN;

- Parole vizibile: afisare parole in timpul introducerii;

- Administratori dispozitiv;

- Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute;

- Verificare aplicatii;

- Depanare USB: activare/dezactivare mod depanare USB;

- Acreditari de incredere;

- Instalati de pe cardul SIM;

- Stergeti acreditarile.

Resetare configurari de fabrica

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
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Acces la locatie
- Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie;
- Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS;

- Localizare prin WiFi si mobil: permiteti utilizarea datelor din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a
determina rapid locatia aproximativa.

Data si ora

- Data si ora automate: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS;
- Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar;

- Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data;

- Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora;

- Selectare fus orar: selectati fusul orar in functie de locatia in care va aflati;

- Utilizati formatul 24 ora;

- Selectare format data.

Limba si metoda de introducere

- Limba: include toate limbile disponibile pentru sistem;

- Verificator ortografic;

- Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la dictionarul particularizat;
- Prestabilit: selectati modelul de tastatura dorit;

- Setari individuale tastaturi;

- Cautare vocala: setari metoda de cautare vocala;

- Rezultatul transformarii textului in vorbire.

125Ro



Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Accesibilitate

- Float Task: apasarea lunga a butonului /napoi va afisa o fereastra cu optiuni rapide;
- Smart Stay: ecranul va ramane pornit atat timp cat il priviti;

- Gesturi pentru marire;

- Butonul de pornire inchide apelul;

- Rostire parole;

- Rezultatul transformarii textului in vorbire;

- Intarziere la atingere continua;

- Sporire accesibilitate web;

- Repornire rapida.

Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Setari apelare

- Setari apel vocal: setari pentru mesageria vocala, optiuni de redirectionare, blocare apeluri;
- Setari apel video: configurari pentru apearea video;

- Apel prin internet: setare conturi de apelare prin internet;

- Alte setari: setari generale de apelare.

Mesagerie

Puteti modifica setari generale de mesagerie text si MMS.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: gestionare si stergere aplicatii instalate.

Teme

Personalizati telefonul cu diferite teme.

Afisare

- Efecte tranzitii: optiuni pentru efectele de schimbare a ecranelor;

- Stil ecran de blocare: optiuni de personalizare a ecranului de blocare;

- Notificare ecran de blocare: afisare notificari in ecranul de blocare;

- Imagine de fundal: optiuni de modificare a fundalului din ecranul principal, ecran de blocare si meniu de
aplicatii;

- Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

- Luminozitate: ajustare luminozitate ecran;

- Daydream: optiuni de afisare in timpul incarcarii sau andocarii;

- Dimensiune caractere;

- Stil caractere;

- Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea telefonului in modul stand-by;

- Calibrare orizontala.

Profiluri audio

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio pentru apeluri de intrare, alerta e-mail si sms, notificari.

Selectati unul din profilurile General / Silentios / Intalnire / Exterior.
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Acumulator
Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
Stocare

Vizualizare stare memorie interna si card SD.
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Activati sistemul de Navigatie Sygic GPS ( Syg I C ;r glgcr;; life

(Optional)

Cea mai populara aplicatie din lume de navigare offline prin GPS de la Sygic este preinstalata pe acest
dispozitiv. Bucurati-vd de navigare in 90 tari de pe glob gratuit pentru 30 de zile.

1. Faceti clic pe pictograma Sygic si aplicatia de lansare.
2. Aplicatia va descarca figierele necesare.
3. Selectati butonul “World TRIAL”.

4.  Alegeti una sau mai multe harti si faceti clic pe

. - 14 5GE B
“Continuare /Proceed” pentru a descarca.

= R?": Eli'DI'I Sallable
5. Varugam sa nu inchideti aplicatia s1 sa asteptati — Roma Bownload
pand descarcarea este finalizata.

= Russian Federation
£22 0MB

a1 e : 6.  Selectati “Continuare incercare /Continue trial” San Maring
pentru a folosi navigatia Sygic GPS timp de 30 zile “IEE
gratuit. Sau achizitionati licenta completd pentru Saudi Arabia

navigare. Daca alegeti versiunea de incercare puteti

Senegal
a aME

achizitiona licenta completa mai tarziu, in meniul “My 3 EHE

* .9
Syglc . Serbia Duwnlead
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7. Selectati vocea de navigare.
8.  Puteti sa va alaturati comunitatii Sygic prin introducerea adresei de e-mail.
9. Bucurati-va de toate calatoriile cu navigatia GPS Sygic!

Pentru mai multe informatii §i suport, va rugdm sa vizitati pagina noastra de internet http://help.sygic.com/ .
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Specificatii

General Limba Romana,Engleza,Germana,Spaniola,
Franceza, Olandeza, Rusa, Italiana etc.
Retea 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz

Dimensiuni Dimensiuni 124,6x61,91x9,48mm

Greutate 119,8g
Display Tip IPS LCD, 4, 800x480 px

Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Caracteristici SO Android 4.2.2 Jelly Bean

CpPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core

GPU MALI-400MP

GPS Da

AGPS Da

Radio Da

Apelare video prin 3G Da

Memorie Flash 4GB

Memorie RAM 512MB

Widget Da

Turn to Mute Da
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Vibratie cand apelatul raspunde Da
Sunet 3.5mm jack Da
Difuzor Da
Redare fisiere audio Da
Tip alerta Vibratie, ringtone audio
Video Redare Formate video HD cu rezolutia 720p
Redare flux HD la rezolutie 720p
Camera Rezolutie camera principala 3,2MP / 0,3MP
Inregistrare video HD 720p
Led flash Da
Face detection Da
Geotagging Da
Date 3G HSPA+
EDGE Da Class10
GPRS Da Class 12
Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Da
USB Da 2.0, micro USB
Senzori G-senzor Da
Senzor de Proximitate Da
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Senzor de lumina Da
Internet Hotspot Tethering prin Wi-Fi
Baterie Capacitate Li-Ion 1350 mAh
Tip incarcator DC 5V, 500 mA
Stand by Pana la 200 ore
Convorbire Pana la 420 minute
Continut pachet Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB, casti
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

nr.1295

Noi Visual Fan SRL, cu sediul social in Brasov, Str Brazilor nr61, 500314 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub
nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere,
conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata
sanatatea, securitatea muncii si protectia muncii ca produsul E2 Living, telefon mobil marca ALLVIEW, nu pune in pericol
viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:

-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice.

-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva
93/68/CEE (HG457/2003)

-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG497/2003)

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/A12:2011, EN62209-1 (2006 r.), EN62311 (2008) referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.

Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate EN 50360, EN 50361

-Siguranta EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Spectru radio EN 301511, EN 300328

Produsul are aplicat marcajul CE.

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu prevederile Anexei II a HG nr. 88/2003,
documentatia fiind depozitata la SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313. 7

Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com

CE 0700 Director

SAR: 1,002W/kg Gheorghe Cotuna
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SIGURNOSNE MERE

VAZNO! Molimo vas da pazljivo pro¢itate ova uputstva da ih sledite u opasnim slu¢ajevima.

Bezbednost u  voznji. Preporucuje se da ne koristite mobilni telefon dok vozite. Ako treba da ga koristite, uvek
koristite sistem "Slobodne ruke" dok vozite.

Iskljucite mobilni telefon kad ste u avionu.

Smetnje prouzroCene od strane mobilnih telefon Stete sigurnosti avionskog prometa, 1 tako, ilegalno je da ga
koristite u avionu. Molimo vas da se osigurate da je mobilni telefon iskljuen onda kada ste u avionu. Zatvorite
mobilni telefon u zonama gde se obaljaju radovi brusenja.

U bolnici: Onda kada koristite telefon u bolnici, trebate da postujete relevantne norme koje bolnica specifikuje.
Bilo koja smetnja prouzrocena od strane wireless (beZi¢nih) opreme moze naskoditi performantnosti telefona.

Ovlasteni servisi: Samo ovlaSteni service mogu popravljati mobilne telephone: Ako otvorite telefon 1 pokusate da
ga sami popravite izgubicete garanciju proizvoda.

Dodaci i baterije: Mogu da se koriste samo dodaci 1 baterije koje odobrava proizvodac..

Hitni pozivi: osigurajte se da je telefon ukljucen 1 aktiviran ako Zelite nazvati Hitan poziv 112, i to tako da Cete
pritisnuti tipku za nazivanje 1 potvrditi lokaciju, objasniti §to se dogodilo 1 zatim ne trebate da prekinete razgovor.

Baterija 1 punjenje baterije: Preporucuje se kompletno napuniti bateriju pre prvog koriS¢enja aparata. Nemojte da
izlagate bateriju temperaturama ve¢im od +400/C. Nemojte da bacate bateriju u vatru ili nasumce bilo gde. Vratite
pokvarene baterije nabavljacu ili u specijalizovane centre za sakupljanje pokvarenih baterija.

Paznja: Ne preuzimamo odgovornost za situacije kada se telefon koristi na drugi nac¢in od onog kako je
predvideno u priru¢niku. Nasa kompanija ima pravo napraviti promene u sadrzaju prirucnika bez da to objavi. Te

promene bice stavljene na internetsku stranicu nase kompanije, kod proizvoda kod kojeg se te promene vrSe.
Sadrzaj ovog priru¢nika moZe da bude razli¢it od sadaSnjeg sadrZzaja koji se odnosi na proizvod. U takvom slucaju,
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uzmece u obzir poslednji sadrza;.

Da biste izbegli probleme koji se mogu pojaviti sa servisima koji nisu odobreni od strane S.C. Visual Fan S.R.L. (jer
Visual Fan zadrZava pravo da raskine saradnju sa bilo kojim odobrenim suradnickim servisom, koji se nalazi na
certifikatu za garanciju na dan plasiranja doti¢nih proizvoda na trZiSte), pre nego $to se proizvod donese u servis
molimo vas da proverite azurirani spisak odobrenih servisa, koji spisak mozZete naci na stranici Allview pod
“Suport&Service — Ovlas¢eni servis”.

Ukljucivanje/Iskljucivanje i uredaj standby

Nakon unoSenja SIM Kkartica, kartice za memoriju 1 nakon unosenja baterije, ukljucite telefon tako da drzite
pritisnutu dugme Ukljucivanje za 3 sekundi. Za iskljuCivanje, drzite pritisnutu isto dugme 1 potvrdite tu naredbu. .

Odblokiranje, glavni ekran, meni za aplikacije

Kako biste otpustili ekran pri povratku iz standbya, drzite pritisnut znak lockout 1 klizite prema desnoj strani.
Pojavice se glavni ekran.

Stranice glavnog ekrana mogu biti personalizirane s kraticama 1 widget-ima. U gornjem delu ekrana nalazi se
crta s vestima koje sadrze informacije o nivou signala mobilnih mreza, WiFi, Bluetooth, o tome koliko je puna
baterija, sat zbivanja.

Za prikazivanje menija s aplikacijam, pritisnite simbol @ meni na glavnom ekranu. Klizite kako bi se
prikazale stranice glavnog menija. Pritisnike odgovarajucu sliku za pokretanje Zeljene aplikacije. Koristite tipke
Nazad da bi se vratili na glavni ekran.
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Pozivanje

Kako biste nazvali jedan broj, s glavnog ekrana, ukljucite aplikaciju za pozivanje, birajte telefonski broj i
pritisnite dirku za pozivanje. Mozete pozvati brojeve izravno iz evidencije poziva: dodir ili kontakt broj koji zelite
pozvati 1 pritisnite tipku Call.

Kako biste odgovorili na poziv klizite srediSnji simbol prema desnoj strani, a kako biste odbili poziv klizite
prema levoj strani.

Poruke
Kako biste kreirali 1 poslali SMS poruku, postupite kako sledi:

- Otvorite meni s aplikacijama;

- Otvorite aplikaciju Poruke;

- U gornjem desnom uglu ekrana pritisnite novu poruku;
- Unesite tekst poruke;

Napomena: Mozete da pretvorite poruku u MMS tako da pritisnete simbol ukosnica i unesete medijski
sadrzaj: slike, zvukove ili filmove.

- U gornjem polju upisite telefonski broj ili ime primaoca poruke;
- Pritisnite znak koverta s desne strane polja teksta kako biste poslali poruku.

Kontakti

Otvorite aplikaciju Kontakti iz menija za aplikacije.
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Dodavanje novog kontakta:
- Otvorite aplikaciju Kontakti 1z menija za aplikacije;
- Dodirnite + simbol za dodavanje u gornjem desnom uglu ekrana;
- Odaberite memoriju ili konto gde ¢ete da pohranite ulazak;
- Unesite podatke kontakta;
- Na kraju, pritisnite dirku Pohrani.
Dodavanje kontakta na popis poziva:
- U meniju s aplikacijama otvorite aplikaciju Telefon;
- Pritisnite telefonski broj koji Zelite da pohranite;
- Dodirnite Add tipku, a zatim na + simbol u gornjem desnom uglu ekrana;
- Odaberite memoriju ili raCun gde ¢ete da pohranite ulaz;
- Unesite podatke kontakta;
- Na kraju, pritisnite dirku Pohrani.
UnoSenje/IznoSenje kontakata
MoZete uneti ili izneti kontakte iz memorija ili raspoloZivih konta, na slede¢i naéin:
- Otvorite Kontakte;
- Pritisnite dirku Opcije 1 odaberite Unesi/Iznesi,;
- Odaberite memoriju iz koje Zelite da iznesete kontakte;
- Odaberite memoriju u koju Zelite da pohranite kontakte;
- Odaberite kontakte za prepisivanje;
- Pritisnite dirku Prepisi.
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Sinkroniziranje kontakata s novim kontom

Napomena: lako nemate otvorenu do sada korisnicku adresu, moZete otvoriti jedan korisnicki raun na
Google-u potreban za otvaranje virtualne prodavnice aplikacija. MoZete da sinkronizujete kontakte jednog racuna, i
to kako sledi:

- Otvorite meni za aplikacije -> Osoblje -> RACUNI;

- Pritisnite Zeljeno dugme; ako nemate ve¢ unesen racun (adresu), mozete uneti podatke novog kontakta 1 to
tako da pritisnete dugme Dodaj novi konto; .

- Odaberite opciju Agenda.

Personaliziranje kontakata s licnom slikom

Napomena: Kontaktima koji se nalaze u SIM memoriji mogu im se dodati zvonjave ili licna slika.

Da biste dodali specificnu zvonjavu nekoj slici postupite kako sledi:

- Otvorite Kontakte;

- Pritisnite ime Zeljenog kontakta;

- U donjem delu ekrana pritisnite znak za editiranje (otvaranje) kontakta;

- Pritisnite znak kontakta;

- Uslikaj 1l1 odaberite jednu sliku 1z galerije kako biste je pridodali kontaktu.

Virtualna prodavnica aplikacija

kategorija: igre, poslovi, komunikacija, kupovina, putovanja, razonoda, knjige, edukacija, finansije, fotografije,
instrumenti, mediji, socijalne teme, sport, vesti itd. Kod prvog otvaranja virtualne prodavnice zatrazice se
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od vas da se autentifikujete. Ako ve¢ imate Google adresu, unesite podatke. Ako nemate, pritisnite tipku Novo da
biste otvorili novu adresu 1 sledite korake koji vam se pojavljuju na ekranu.

Setiranja

Dobavlja¢ usluga moZe implicitno aktivirati neka setiranja (podeSavanja) uredaja, tako da je moguce da vi vise
ne mozete da promenite ta setiranja.

Modus (nacin) Avion

Aktiviranje modusa avion, spajanje gsm, WiFi 1 Bluetooth ¢e se zaustaviti.

Wi-Fi

Nakon aktiviranja funkcije WiFi, trazice se automatski raspolozive mreze. Mrezama bez lozinke moze se
pristupiti direktno, a za mreZe sa lozinkom uvek je potrebno njeno unosenje.

Tethering i prenosivi hotspot

Mozete da stavite spajanje telefona na internet preko WiFi, Bluetooth ili USB.

Bluetooth

Raspolozivi uredaji automatski ¢e se prikazati. Da biste se spojili na uredaj, pritisnite doticno ime 1 unesite
lozinku za proveru.

VPN

Konfiguracije za virtualne privatne mreze.

Ophodenje sa SIM karticom

Opcije za konfiguraciju usluga za video poziv, prenoSenje podataka, roaming i usluge 3G, individualno za
svaki SIM.
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Napomena: Gemini je ugradena tehnologija koja ¢e vam dopustiti da primite glasovne pozive na jednu od
SIM kartica, onda kada ostvarujete prenos podataka na drugu SIM karticu.

O telefonu

- Aktualizovanje sistema: koristie ovu funkciju kako biste proverile mogu¢nost updatiranja sistema;
- Verzije software-a;

- Informacije pravne prirode;

- Stanje telefona;

Sigurnost

- Blokiranje ekrana. Mozete da odaberete jednu od metoda: Bez, Glisiranje, Facijalno deblokiranje, Vokalno
deblokiranje, Model, Pin, Lozinka.

- Info vlasnik: prikaZite unapred odredene podatke na ekranu za blokiranje;

- Kriptiranje telefona:moZete da kriptirate raCune, podeSavanje, aplikacije, medija foldere 1 druge vrste foldera;
- Aktivirajte blokiranje kartice SIM: opcije blokiranja s PIN kodom;

- Vidljiv kodovi: prikazivanje koda za vreme unosenja;

- Administratori uredaja;

- Nepoznati izvori: oznacite da biste dopustili instaliranje aplikacija iz nepoznatih izvora;
- Provjera aplikacija;

- USB uredivanje: akvitiranje/dezaktiviranje nac¢in uredivanja USB-a;

- Acreditacije poverenja;

- Instalirajte sa SIM Kkartice;

- Izbrisite akreditacije.
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Resetiranje fabricke konfiguracije

Mozete kreirati jednu rezervnu kopiju podataka ili moZete resetirarti telefon u odnosu na fabricka setiranja
(podesavanja).

Pristup lokaciji

- Pristup lokaciji: dopustite aplikcija da koriste informacije o lokaciji;

- Sateliti GPS: aktiviranje/dezaktiviranje koriS¢enja satelita GPS;

- Localizacije preko WiFi i mobilnog telefona: dopustite koriS¢enje podataka iz resursi poput mreza WiFi ili
mobilnih telefona kako biste brzo odredili lokaciju.

Datum i mesto

- Automatski datum 1 meesto: koristie podatke 1 sat koji nudi mreza ili GPS modus GPS;
- Automatsko vreme: oznacite kako biste automatski konfigurirali vrijeme;

- PodeSavanje datuma: klizite dan/mjesec/godina da biste podesili datum;

- PodeSavanje datuma: klizite sat/minutu/ /Am/Pm kako biste podesili vreme;

- Odaberite geografsku zonu: odaberite vreme obzirom na lokaciju u kojoj se nalazite;
- Koristite format 24 sata;

- Odaberite format vreme.

Jezik i metoda unoSenja

- Jezik: uklkjucite raspolozive jezike za sistem;

- Pravopisna provera;

- Personalizirani re¢nik: dodajte ili briSite re¢i u reCniku;

- Odredite: odaberite module Zelenje tastature;
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- Podesite individualne tastature;

- Glasovno trazenje: setiranje metode za glasovno trazenje;

- Rezultat pretvaranja teksta u govor

Planifikovanje otvoreno/zatvoreno

Pristupacnost

- Float Task : dugo pritiskivanje dugmeta nazad ¢e prikazati prozor sa brzim opcijama;
- Smart Stay: displej ¢e ostati uklju€en sve dok ga gledate;

- Gestovi za uvecanje;

- Dugme za napajanje zatvara poziv;

- Izgovaranje lozinke;

- Rezultat pretvaranja teksta u govor;

- KaSnenje pri stalnom dodiru;

- Povecanje web dostupnosti;

- Brzo restartovanje.

Racuni

Upravljanje raCunima 1 sinhronizovanje podeSavanja.

Podesavanja poziva

- Podesavanja govornog poziva: podeSavanja za govornu poruku, opcije za
preusmeravanje 1 za blokiranje poziva;

- PodeSavanja video poziva: konfiguracije za video pozive;
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- Poziv preko interneta: podeSavanja raCuna za poziv preko interneta;

- Druga podeSavanja: opSta pozivna podeSavanja .

Poruke

MozZete da promenite opSta podeSavanja tekstualnih i MMS.

Aplijacije

Upravljanje aplikacija: upravljanje 1 uklanjanje instaliranih aplikacija.

Teme

Personifikujte telefon s raznim temama.

Displej

- Efekti tranzicije: opcije za efekte promene ekrana;

- Stil ekran za blokiranje: opcije za personifikovanje ekrana za zakljuavanje;

- Obavestenje o zakljuavanju ekrana: prikaz obavesStenja na ekranu za zaklju€avanje;

- Slika pozadine: opcije za promenu pozadine glavnog ekrana, ekran za zaklju¢avanje 1
meni aplikacija;

- Automatsko okretanje ekrana : Okrenite telefon jajo bi promenili orijentaciju slike

- Osvetljenje ekrana podeSavanje osvetljenosti;

- Daydream: Opcije prikaza tokom utovara 1 pristajanja;

- Dimenzije fontova;

- Stil fontova;

- Neaktivnost: vreme Cekanja do ulaska telefona u stand-by modulu;
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Audio profili

Ova opcija vam omogucava da podesite audio tonove za dolazne pozive upozorenja e-
mail 1 SMS, obavestenja .

Izaberite jedan od profila Opste / Silent / sastanke / otvorenom .

Akumulator
Prikazuje informacije o statusu baterije 1 0 njegovom koris¢enju .

Pohranjivanje

Vidi status interne memorije 1 SD kartice
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Aktivirajte Navigacioni sistem Sygic GPS

( S IC bringing life
. yg to maps
(Opcion)

Najpopularnija aplikacijau svetu za navigaciju preko GPS od Sygica, koja je prethodno instalirana u tom
uredjaju. Uzivajte navigacijom u 90 zemalja u svetu, besplatno vreme od 30 dana.

1. Kliknite na piktogram Sygic 1 na aplikaciju za lansiranje
2. Aplikacija ¢e updatati potrebne fajlove
3.  Selektirajte dugme “World TRIAL”.

4.  lzaberite jednu ili viSe mapa 1 kliknite na

. 145CE =
,hastavak/proceed” radi update : :
m Fle'-: nion Aallable
5. Molimo da ne prekinite aplikaciju i da cekajte C e Dawnioa
dok nije update zavrSen.
Romania = .RUS?IEH Federation
M 138:451 MB mes S
6.  Selektirajte “Nastavak pokuSaj /Continue py  San Marino
. . . .o . 215kE
— _ trial” radi upotrebe navigacije Sygic GPS vreme od
30 dana besplatno . ili kupite kompletnu SETEEE

licenciju za navigaciju. Ako izaberite varijantu za pokusaj, moZzete kupiti naknadno
kompletnu licenciju, u menu “My Sygic”.

11| Senegal

JEMB

Serbia o
13 20E el
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7. Selektirajte glas za navigaciju.
8.  Mozete se udruziti zajednicom Sygic unoSenjem e-mail adrese.
9. Uzivajte svim putovanjima sa navigacijom putem GPS Sygic!

Za vise informacija i pomo¢, molimo vas da posetite nasu internet stranicu http://help.sygic.com/ .
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Specifikacije

Generalno Jezik )
Rumunski, Engleski, Nemacki, Spanski, Francuski,
Holandski, Ruski, Talijanski itd.
Mreza 2@G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Dimenzije Dimezije 124,6x61,91x9,48mm
Tezina 119,8 g
Display Tip IPS LCD, 47, 800x480 px
Touchscreen Touchscreen s kapacitetom, multitouch
Karakteristike SO Android 4.2.2 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,3 GHz Dual Core
GPU MALI-400MP
GPS Da
AGPS Da
Radio Da
Video poziv preko 3G Da
Pamcenje Flash 4GB
Pamc¢enje RAM 512MB
Widget Da
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Turn to Mute Da

Vibracija kada osoba koja je

pozvana odgovara Da
Zvuk 3.5mm jack Da

Mikrofon Da

Prikazivanje Audio foldera Da

Vrsta zvonjave Vibracija, ringtone audio
Video Prikazivanje Video formati HD s rezolucijom 720p

Prikazivanje flux HD na rezoluciju od 720p
Kamera Rezolucija glavne kamere 3,2MP / 0,3MP

Video zapisivanje HD 720p

Led flash Da

Face detection Da

Geotagging Da
Podaci 3G HSPA+

EDGE Da Class10

GPRS Da Class 12

Bluetooth 4.0 sa A2DP i EDR

WLAN WiFi802.11 b/g/n

WiFi Direct Da

USB Da 2.0, micro USB
Senzori G-senzor Da

149 Sr




Senzor za bliskost Da
Senzor za svetlost Da
Internet Hotspot Tethering Wi-Fi
Baterija Kapacitet Li-Ion 1350 mAh
Vrsta punjaca DC 5V, 500 mA
Stand by Do 200 sati
Razgovor Do 420 minuta
Sadrzaj paketa Telefon, prirucnik, certifikat o garanciji, punjac, kabel za podatke USB , slusalice
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DEKLARACIJA O USKLADENOSTI
Br.1295

Mi Visual Fan SRL, sa sediStem u gradu Brasov, strada Brazilor, br. 61, 500314, Rumunija, registrovani u Trgovackom registru
Brasov s br. J08/818/2002, CUI RO 14724950, u svojstvu uvoznika, osiguravamo, garantujemo i deklariSemo na licnu odgovornost, u
skladu s odredbama ¢lana 4 Odluke Vlade br.1.022/2002. o rezimu proizvoda i usluga koje mogu da budu opasne po Zivot, zdravlje,
bezbednost na radnom mestu 1 po zastitu na radu, da proizvod E2 Living mobilni telefon marka ALLVIEW, ne dovodi u opasnost Zivot,
zdravlje, bezbednost na radnom mestu, nema negativni u¢inak na okoli$ i da je u skladu sa slede¢im dokumentima:

-JlupexTusa. 2011/65/EY o orpannyaBamy ynorpede oapel)eHUX CYICTaHIH Y €ICKTPUIHO] M CIICKTPOHCKO] OIPEMH.

-Direktivom o radijskoj 1 telekomunikacijskoj opremi R&TTE 1999/5/CEE (Odluka Vlade 88/303)

-Direktivom o osiguranju korisnika opreme niskog napona /32/CEE, izmenjenom od Direktive 93/68/CEE (HG457/2003)

-Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti 89/336/CEE, izmenjenom od Direktive 92/31/CEE 193/68/CEE (HG497/2003)

- Zahtevima bezbednosti Evropske Direktive 2001/95/EC 1 standarda EN 60065:2002/A12:2011 1 EN 60950-1:2006/A12:2011,
EN62209-1 (2006 r.), EN62311 (2008) o nivou decibela koje emituju komercijalizovani proizvodi..

Proizvod je evaluisan u skladu sa slede¢im standardima:

- Zdravstvo EN 50360, EN 50361

-Sigurnost EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radio spektar EN 301511, EN 300328

Proizvod ima stavljenu na sebi oznaku CE.

Procedura evalucije uskladenosti napravljena je u skladu s odredbama Aneksa II Odluke Vlade br. 88/2003, i dokumentacija se
nalazi u drustvu SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313.

Deklaracija o uskladenosti moze se naci na adresi www.allviewmobile.com

CE 0700 Direktor
SAR: 1,002W/kg Gheorghe Cotuna
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